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JOIroOBOP

00 OKa3aHUU OPOKEPCKHUX YCJIYT ¢ IPABOM BeeHHs CUETOB
B Ka4eCcTBe HOMHUHAJIBHOTO JIep:KaTes

BROKERAGE AGREEMENT

on provision of brokerage services with the right to maintain
accounts as a nominal holder

r. AnMaTtsl

Hactosmmuit [JloroBop 00 oxa3aHuM OpOKEPCKUX YCIYT C
MPaBOM BE/ICHHS CUETOB B KA4ECTBE HOMHHAIBHOTO JEPIKATEIS
ABJISIETCA OTOBOPOM IIPUCOEIMHEHUS U 3aKITI0YAETCA MEXKIY
AKIHOHEepHbIM 001mecTBOM «WHBECTHLHOHHBIM /IOMOM
«Fincraft», nmenyemoe B nanbheiiiem «bpokep», ¢ oxHOH
CTOPOHBI, W IOPUIMYECKHM JIMIIOM, Hepe3HJIeHTOM
Pecnyoanku Kazaxcran, 6e3yciioBHO IPUCOSIMHUBILEMYCS K
HacTosimeMy JloroBopy B COOTBETCTBHM cO CT. 389
I'paxnanckoro konekca PecyOnuku Kazaxctan, iMEHyeMbIM
B nanbHeimeM «KuameHT», ¢ Jpyroil CTOpOHBI, JHainee
COBMECTHO MMeHyeMble «CTOPOHBI»,

Almaty city

The present brokerage agreement for account management as a
nominee holder is a contract of adhesion and made between
«Fincrafty Investment House» Joint Stock Company,
hereinafter referred to as the “Broker” on the one side and a legal
entity, non-resident of the Republic of Kazakhstan, who
unconditionally adheres to the present Agreement in accordance
with article 389 of the Civil Code of the Republic of Kazakhstan,
hereinafter referred to as the “Client” on the other side, hereinafter
jointly referred to as the “Parties”,

HOHATHUA, UCIIOJBb3YEMBIE B HACTOAIIIEM

THE CONCEPTS USED IN THIS AGREEMENT:

JOT'OBOPE:
AxtuBbl  Kiamenra -  coBokymHocTh  (puHaHcOBBEIX | Client’s Assets — an aggregate of all financial instruments and
WHCTpyMeHTOB u neHer Kuimenta, Haxomamuxcs B @ funds of the Client, which are nominally held by the Broker under

HOMHHAJIbHOM JCPKAHUU Y BpOKepa Ha OCHOBaHUHN I[0r0B0pa.

the Agreement.

Benepunuapupiii co0CTBEeHHHK - (u3HYeCcKoe JHIIO,
KOTOPOMY ITPSIMO WJIM KOCBEHHO NPHUHA UISXAT OoJIee ABauaTH
ISATH MPOLEHTOB J0JIeH yyacTus B YCTaBHOM KalMTane JH0o
pasMEIIeHHbIX (32  BBIYETOM  TPUBHJICTHPOBAHHBIX M|
BBIKYIUIEHHBIX 0011ecTBOM) akiuii KineHTa - IopHIudeckoro
JIMLA, @ PABHO (PM3MYECKOE JIUIIO, OCYIIECTBIISIOIIEE KOHTPOJIb
HaJl KJIUEHTOM HHBIM 00pa3oM, JHOO B MHTEpECax KOTOPOIro
KJIMEHTOM COBEPINAIOTCS ONEPaIfy ¢ AEHbIaMu U (W) UHBIM
HUMYIIECTBOM.

Beneficial owner - an individual who directly or indirectly owns
more than twenty-five percent of shares in the charter capital, or
shares (excluding preferred and redeemed by the company) of the
client-legal entity, as well as an individual exercising control over
the client in another way, or in the interests of which the client
performs operations with money and (or) other property.

HoroBop — Hactosmuit JloroBop 00 oka3zaHWH OpPOKEPCKHX
yCIOyr C IIpaBOM BEJCHUS CYETOB KIMEHTOB B KayecTBE
HOMHHAJIBHOTO JIep>KaTedIsl.

Agreement — this Agreement on provision of brokerage services
with the right to maintain accounts of the clients as a nominal
holder

3asiBiieHHe 0 mpucoeluHeHMH K JloroBopy 00 oxa3aHuu
OpOKepCKHX YCJIYr ¢ MPaBOM BeIEHHsI CYETOB B KadecTBe
HOMHMHAJILHOTO Jiep:kaTens (aajee nmo texcry Jlorosopa —
«3asiBjieHne») — (¢dopMa 3asBICHUS, IpHIaralomascs K
HacTosimeMy JloroBopy. 3amoiHEHHOE W TOAMHCAHHOE
Knuentom 3agBnenwe sBiseTcss coriacmeM — KomeHTa
MPUCOEIMHNTRCS K HacTosmeMy JloroBopy u 0e3yClIOBHBIM
COTJIaCHEM CO BCEMH yCIIOBHAMH HacTosmiero Jlorosopa.

Statement of accession to the Brokerage agreement for the
account management as a nominee holder (henceforth in the
present Agreement - the “Statement”) — shall mean the
Statement referred to in Appendix 6 hereto. Completed and signed
Statement shall mean a Client’s consent to accede to the present
Agreement and unconditional acceptance of all terms hereof.

KuneHnrckuii npuka3 — [OKYMEHT, IpPEACTaBIIsIEMBbII
Kiinentom bBpokepy, B LeNsIX COBEpIICHUS ONepanuil Io
JMLEBBIM cyYeTaM W/WIM WH(QOPMAIMOHHBIX OIEpaIyi,
odopmirennsiit Kitnentom 1o ogHol u3 Gopm, yTBEPKIECHHBIX
Bpoxepom.

Client’s Instruction - a document submitted by the Client to the
Broker in order to perform transactions on personal accounts
and/or information operations processed by the Client by one of the
forms approved by the Broker.

KunenTckuii 3aka3 - 10KyMeHT, peacTaBisieMblil Kiiuenrom
Bpokepy, Ha coBeplieHHe CHAENOK C akTtuBamu KineHTa,
oopMIICHHBI TT0 COOTBETCTBYIOIIEH (hopMe, YTBEpPIKIECHHOH
Bpoxepom.

Client’s Order - a document submitted by the Client to the Broker
in order to perform transactions with the Client’s assets processed
under the appropriate form approved by the Broker.




KonBepranus Bag10Tbl — MEPEBOJ CYMMBI JIEHET U3 OJHOMU
BaJIIOTHI B IPYTYIO.

Currency Conversion — transfer of an amount of money from one
currency to another.

KonTparents! - opraHuzanuu (B T.4. OpraHU3aTOp TOPIOB,
OpOoKepbl,  [EMO3WTapuy,  HOMHHAIBHBIC  JAEpKaTelH,
KacTOJIMaHbl, PETUCTPATOPhl, OaHKM W  OpraHW3alNy,
OCYIIECTBIISIOIINE OTJCIbHBIC BUIBI OAHKOBCKHX OIIEPALHii),
coTpynHuyaromue ¢ bpokepom B xone ucnonnenus: bpoxkepom
00s13aTeNbCTB 10 HacTosImeMY Jorosopy.

Counterparties - organizations (including bidding process
organizer, brokers, depositories, nominal holders, custodians,
registrars, banks and other organizations engaged in certain types
of banking operations), dealing with the Broker while executing
obligations by the Broker under this Agreement.

IIpaBa TpedoBaHus - MpaBa TpeOOBAHUS 10 003aTEIECTBAM
SMHTEHTA II0 HMHCCHOHHBIM ILIEHHBIM OyMmaraMm, CpoK
o0palleHnsi KOTOPbIX MCTEK W SMHUTCHTOM HE HCIOJHEHBI
00513aTeNILCTBA 10 MX MOTALISHHIO, TI0 KOTOPBIM [IEHTPabHBIM
JITIO3UTapUEM TIPHCBOCHBI HIICHTU(PHUKATOPEI.

Rights of Claim — rights of claim under the issuer’s obligations on
equity securities whose maturity has expired, and the issuer has not
performed obligations on their repayment for which the central
depository has assigned identifiers.

Coraamenue — coriaiieHne o0 HCIOJIb30BAaHHM CHCTEMBI

3JIEKTPOHHOTO  JOKYMEHTO000pOTa TMpPHU  OCYIICCTBICHUH
OpoKepcKuX yChyr, 3akiouaeMoe Mexay bpokepom u
Kaunenrom.

Agreement — shall mean the contract on the use of electronic
documents management system in the implementation brokerage
services made between the Broker and the Client.

Cuyer KimeHTa — cuer B cuUcCTeMe y4yeTa HOMHHAJIBHOTO
nepxaHus bpokepa, mpenHa3HauYCHHBIH U ydeTa U XpaHSHHS
OuHaHCOBEIX WHCTpyMeHTOB Kimenra (JIumesoit cuer), a
TaKXkKe CYeT, MpeIHa3HAUYCHHBIN U1 ydeTa U XpaHeHHUs JACHET
KimenTa (JIeHe)KHBIHN cUeT).

Client’s Account — shall mean the account within the Broker’s
nominal holding system that is used for accounting and holding of
the Client’s financial instruments and (Personal Account), as well
as the as well as the account designated for recording and storage
of Client’s money (Cash Account).

TpaHcdep-areHT — TPOPECCHOHANBHBIA YYaCTHHK pPBIHKA
[IEHHBIX OyMmar, OKa3bIBaloIui yciyru bpokepy mo mpuemy u
nepemade qOKyMeHToB (MHpopmanun) ot KimeHTa.

Transfer Agent - a professional participant of the securities
market providing services to the Broker on receiving and
transmitting documents (information) from the Client.

VYII0JIHOMOYEHHBIA OPraH — roCyIapCTBEHHBIH OpraH 1o
PETryIMpPOBaHMIO, KOHTPOIIO U Ha/30py (PMHAHCOBOTO PHIHKA U
(hPMHAHCOBBIX OpraHU3aIHA.

Authorized Body — authorized state body carrying out state
regulation, control and supervision of financial market and
financial organizations.

YnonnomodenHoe auno Kimenra - ¢usuueckoe o,
SBJISIONIEECS] YIOJTHOMOYEHHBIM NpezacraButeneM KimeHra,
HOANUCH KOTOPOTO BHECEHAa B KAapTOUKy C oOpaslamu
nojmucel, uMeroriee mpaso pacnopspkeHus Cuetom Kimenra,

Authorized Person of the Client — shall mean a natural person
who is an authorized representative of the Client and whose
signature is introduced to the card with specimen of signatures.
Authorized Person shall be entitled to dispose the Client’s Account,

W/uaM HMMelolee HHble MOoJHOMouMs, mnpeaycMorpeHHblie = and/or shall have other powers in accordance with terms of this
HacToAmuUM J{oroBopom. Agreement.

(duHaHCOBBIIi WHCTPYMeHT — IieHHble Oymaru (Bkirouas = Financial Instrument — securities (including derivative securities)
TPOU3BOJHEIC IIEHHbIE Oymarw) M WHBIC akTHBHI (uHaHCOBoro - and any other assets of the financial market defined by the
pBIHKA, OMpeeleHHBIE MEKIyHApOOHBIMH  cTaHmapramu = International Financial Reporting Standards.

(bMHAHCOBOM OTYETHOCTH.

®opc-maxkop — oOcrosTenbcTBa Hempeomonumon cwibl, . Force-Majeure — shall mean force-major circumstances (Acts of
OCJIOXHSIONIME, IpUoCTaHaBnuBamome wuian jenatomue - God) beyond the Parties control which may prevent, delay or make
HCBO3MOXXHBIM  JallbHEWIIee  WCIOJMHEHWEe  Hactosmiero it impossible for the Parties to perform their obligations under this

JloroBopa B I1eJIOM HJTH B KAaKOH-TNOO0 €ro YacTH, He 3aBUCAIINE
OT BOJIH CTOpOH 1 BBIXOJAIIUEC 32 TPEACIIBI UX BO3MOYKHOCTEH.

Agreement (partially or in whole).

JInunbplii kaGuHeT - y4yeTHas 3anuch KimeHTa, comeprkariast
CBEJICHHSI O HeM, HeoOXoauMble s naeHTudukanuu Kinrenrta
IIpY BXOJIE€ B MIEPCOHATBHBIN pa3en opuIiinaisHOro Beb-caita
bpokepa B cetm  wumHTepHeT — www.fincrzftkz, wu

Personal Cabinet — shall mean the Client’s Account containing
the data necessary for the Client identification when visiting its
personal section on the Broker’s official web-site at
www.fincraft.kz and intended for its numerous Clients by which

IIpeHa3HaYeHHbIH JJIs KJIMEHTOB bpokepa, nocpencTBoM
KOTOPOTO  KJIMEHTBl ~MOTYT THOJydYaTb  HEOOXOJHMYIO
udopmanuio o csoeM Cuere, 3aYMCIEHHBIX IUIATEXKAX, a
TAaKXKe HamNpaBlIATh OJIEKTPOHHbIE KJIMEHTCKHE 3aKasbl,
ONeKTPOHHBIE AOKYMEHTBI C HCIOJb30BAaHUEM OJIEKTPOHHOM
udpoBoit moanKCcH.

the clients may receive all the required information about their
Accounts status and payments being made, as well as send Client
Electronic Orders and Electronic Documents by using their
electronic digital signature.



http://www.fincrzft.kz/
http://www.fincraft.kz/

3JIeKTp0HHI)Il71 AOKYMEHT — JOKYMCHTBLI, YAOCTOBEPCHHLIC

Electronic Document — shall mean documents certified by EDS

nocpeacteom OIII wu mnepenaBaembie dyepe3 Cucremy = and transmitting through the Electronic Document Management
JJIEKTPOHHOTO JOKyMEHTO000pOTa. System.
Onextponnas uudposasa noanuck (OIII) — Habop = Electronic Digital Signature (EDS) — shall mean a set of

3IEKTPOHHBIX NHU(POBEIX CHMBOJIOB, CO3AHHBIN CpPEICTBAMH
JJIEKTPOHHOH MU(PPOBOH TMOAMUCH W  TIOATBEPKIAFOIIUA
JIOCTOBEPHOCTH 3JIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTA, ero
NPUHAIC)KHOCTE W HEW3MEHHOCTh comepxanms. LI
ymocTtoBepsieT (aKT COCTABICHHS 3JCKTPOHHOTO JOKYMEHTa
Kiuentom, OTCYyTCTBUE MCKaXXEHUHM WM MU3MEHEHUU B HEM U

electronic digital symbols created by means of the electronic digital
signature and confirming authenticity of electronic documents,
their identity and invariability of the content. EDS shall certify a
fact of compilation of an electronic document by the Client, lack of
distortions or changes therein and Client’s consent to the content
of the Electronic Client’s Order, Electronic Document.

cormacue  Knwmenrta ¢ cojepkaHueM — DIIEKTPOHHOTO

KJIMEHTCKOTO 3aKa3a, DIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA.

Hentpanbubiii  gemo3urapuiic. — AO  «llentpansubiii - Central Depository - Central Securities Depository JSC.
JIETIO3UTapHUil LIEHHBIX Oymar.

Ipaeuna - gelicTByromue mpaBwia ocyinecTBicHus @ Rules - current rules for brokerage and (or) dealer activities on

Opokepckoil u (WnM) AWIEPCKON JESTENILHOCTH Ha PBIHKE
LEHHBIX OyMar, yTBep)KICHHbIE Y TIOJIHOMOYEHHBIM OPTaHOM.

the securities market, approved by the Authorized body.

1. IPEJMET JOTOBOPA

1. SUBJECT OF THE AGREEMENT

1.1. B cooTBeTcTBUHU C YCIOBUSAMHU HacTosiero /lorosopa
Bpoxkep oxaszpiBaeT KimeHTy ciemyromue yCIyTH Ha PHIHKE
ICHHBIX OyMar:

1) Ortkpertue JlumeBoro cuera KimeHTa B cucreMe ydeTa
HOMHHAQJIBHOTO Jiep>kaHus u cyocdera Kinmenra B cucreme
yudeta LleHTpanbHOTO IeTo3UTapus;

2) coBeplIeHHE, KaK OT COOCTBEHHOTo MMeHH bpokepa, Tak u
or wumenun Kiwmenra cuenmok ¢ DUHAHCOBBIMH
uHCTpyMeHTamMu u  [lpaBamMu  TpeGOBaHHSAMH 110
MOPYUEHHIO, 3a cUeT U B uHTepecax KimeHra;

3) oOcimyXuBaHHE CHAENOK, 3aKIIOYEHHBIX IO TOPYYECHHIO
KnueHTa B COOTBETCTBMM C YCIOBUSIMH HACTOSIIETO
Horosopa;

4) yciayru HOMAHAJIBHOTO JIEp)KaHMs LIEHHBIX Oymar u AeHer
Kiuenra.

1.1. Under the terms and conditions hereof the Broker shall provide
the Client the following services at the securities market:

1) Opening a customer account in the accounting system of
nominal holding and sub-account of a client in the accounting
system of central depository;

2) the Broker on its own behalf and/or on behalf of a Client shall
make transactions with Financial Instruments and Rights to
Claim pursuant to the Client’s instructions and at the Client’s
expense and in its interests;

3) processing of transactions being made hereunder pursuant to
the Client’s instructions;

4) services of nominal holding of the Client’s securities and
money/cash assets.

1.2. B npouecce ucnonnenus Jlorosopa bpokep Bnpase
okaspiBaTh KimeHTy wuH(OpManMOHHbIE, aHAIUTHYECKHE U
KOHCYJIbTAIlMOHHbIE YCIYTM Ha OCHOBAaHMM OTIEIBHBIX
JIOTOBOPOB, 3aKJIIOUEHHBIX Mexay bpokepom m Kinmentom u
COJZIEpIKAalllNX BCE YCJIOBHS MO OKa3aHWIO MOJOOHOro poja

YCIyT.

1.2. During the execution of the Agreement, the Broker shall be
entitled to provide the Client information, analytical and advisory
services on the basis of individual contracts made between the
Broker and the Client and containing all the conditions for the
provision of such services.

2. MPOUEAYPA OTKPBITHU JIUIIEBOT' O
CYETA

2. PERSONAL ACCOUNT OPENING PROCEDURE

2.1. Kmmenr B uemsix otkpeitug Cuera Kiuenta

npegocTasisieT bpokepy cnenyromiye J0KyMEHTBI:

2.1. For the purpose of opening a Client’s Account the Client shall
provide the following documents to the Broker:

1. Tlpuka3 Ha oTkpeiTHEe Jlumesoro cuera mno ¢opme,
yTBepkIeHHON Bpokepom.

1. The instruction for opening of a Personal Account made in
compliance with the Form approved by the Broker.

2. 3asBicHUe 0 MNPUCOCANHCHUHN K JTaHHOMY J10TIOBOPY.

2. Statement of accession to the Brokerage agreement.

CBI/IHGTCHLCTBO O perucTpanuu.

3. Certificate of registration.

>

Beimiicka u3 ToproBoro peectpa.

4. Extract from commercial register.

(9,

I[OKyMeHT C 61/[3HCC-I/I}_I€HTI/I(1)I/IKaIII/IOHHI)IM HOMCPOM.

5. A document with a Business Identification Number.




(3a wuckmoYeHWEeM ciy4aeB, KOrja KIMEHTY HE IPHCBOEH
OM3HeCc-uIeHTU(UKALMOHHBII HOMEpP B COOTBETCTBUU C
3akoHoM Pecrry6mukn Kazaxcran «O HaIlMOHABHBIX PeecTpax
HICHTU(QHUKAIIHOHHBIX HOMEPOB).

(Except for cases when the Client has not been assigned with the
business identification number in compliance with the Law of the
Republic of Kazakhstan “On national registers of identification
numbers’’)

6. VYcraB IOpUAMICCKOTO JINIIA.

6. Articles of Incorporation of a legal entity.

7.  JIOKYMEHT, MIOATBEPKIAIOLIUI
YUpenIuTeNsaX IOPUINIECKOTO JIHIIA.

nHpOpManuio 00

7. Document confirming the data/information about a legal entity’s
founders.

8. JIoKyMeHTHI, YIOCTOBEPSIOIIHE muaHocts 8. Documents certifying the identity of beneficial owners -
OcHe(UIMApHBIX COOCTBEHHMKOB — Qm3mdeckux i = individuals: data of an identity document, an individual
JAaHHBIC JOKYMEHTa, YIOCTOBEpPSAIONIEro ero JWYHOCTh, identification number (except when an individual is not provided
WHIVBUIYAIIbHbIH  WAEHTH(GUKAUIMOHHBIH HoMmep (3a  with individual identification number in accordance with the
HCKJIFOUCHHEM Cliy4yaeB, korjaa QusmueckoMy Jjmiy He legislation of the Republic of Kazakhstan);

MIPUCBOECH WHIUBUYaTbHBIN HICHTU(PUKAIIMOHHBIH
HOMeEp B COOTBETCTBHH C 3aKOHOJIATEIbCTBOM PecnyOnmku
Kazaxcran);
9. JlokyMeHTBI, TOATBEpXKIamIUe TmonHOMOYMs Juil, = 9. Documents confirming the powers of persons, who act on behalf

KOTOpPBbIE BBICTYNAIOT OT MMEHH IOPHUIMYECKOrO JIUIA B
OTHOIICHHUAX C TPETBUMH JIMIAMH ¥ HMEIOT MpaBo
MOANUCH (ZOBEPEHHOCTh, PELICHHS YHOJIHOMOYECHHBIX
OPTaHOB, MPUKAa3bl, IPOTOKOJBI).

of a legal entity in relations with third parties, who have signing
authority (power of attorney, resolutions of competent authorities,
instructions, protocols/minutes).

10. Konus nacnopTa nepBoro pyKoBOJUTEIIS.

10. Copy of Passport of a Chief Executive Officer.

11. Komms nacrnopra HpeACTaBUTEIIA HOPpUAUYCCKOTO Jivla,
BBICTyIAOmEero OT HWMCEHHU HPHIAUYCCKOro JiMlaa U
HUMCIOLICTO IIpaBO HNOAINMMCHU HJOKYMEHTOB OT MMCHHU
HOPpUANYCCKOro JI1na.

11. Copy of Passport of a legal entity’s representative, authorized
to sign and act on behalf of a legal entity.

12. Jlunensun, B cioydae Hamuuus (B choydae, ecCiH
KJIMEHT/KOHTPareHT/IeIOBO  MapTHEP OTHOCHTCS K
(huHAHCOBOM OpraHm3ali  Ju00  JEATeIbHOCTh

FOPUIMYECKOTO JIUIA JIMICH3UPYETCS B COOTBETCTBUHU C
3aKOHO/IATEILCTBOM CTPAHBI PETHCTPALIMHU FOPUINIECKOTO
Y1),

12. Licenses, if available (in case the Client/Counterparty/Business
Partner refers to a Financial Institution, or activities of a legal entity
are licensed in compliance with the legislation of the country of the
legal entity’s incorporation/registration).

13. JIoKyMeHT, MOITBEPKJAIONIHI1 TOCTAHOBKY HA HAJIOTOBBIN
yd4eT B CTpaHe PETUCTPALUU IOPUANIECKOTO JIUTIA.

13. Document confirming the Client’s Tax Registration in the
country of its incorporation.

14. JIokyMeHT, TOATBEPKAAIONINA  (QaKTHICCKHHA
MECTOHAXOXKACHUS FOPUAMICCKOTO JIUIIA.

anpec

14. Document confirming the Client’s actual address.

15. duHaHcoBasg OTYETHOCTh 34 IIOCJIEIHHUH OTYETHBIH

nepuos.

QuHAHCOBASL OMYUETHOCTE MONCEn OblMb NPedO0CMABNIeHA 8
xonuu. JJokymenm O0ndiceH Obimb Npowum, npoHyMeposan u
3a6U3UPOBAH  PYKOBOOUMENeM HPUOUYECK020 AuYa u/unu
2NAGHBIM  OYX2aNimepoM ¢ OMMEMKOU «KONUs GepHa» U
3a6epena nevamvio puduteckozo auya. Konus ooxymenma
makdce moxcem  Oblmb  3a8epeHa  ayoumopom  aubo
ayoumopckou — Komnauueu, nposoousulelt  ayoumopcKyio
nposepxy. Dunancosas omuemuocmv/Ayoumopcruii omuem,
CKAUAHHBILL €  UHMeEepHem-cauma puouyecKko2o  auyd,
ABIILEMCSL NPUEMAEMBIM OOKYMEHIOM, eCli eCMb PACTeHamKa
¢ caiima, 20e Imom omuem nOMeujeH;

15. Financial Statements as of the last financial period.

The Financial Statements may be provided in a copy. In this case,
the document shall be binded, numbered and signed by the
Director and/or Chief Accountant of the legal entity being marked
as “a true copy” and certified by a seal of the legal entity. The
document’s copy also may be certified by the Auditor or the
Auditing Company being involved in auditing the Client’s
financial statements. Financial Statements/Auditor’s Report
downloaded from the legal entity’s web-site shall be deemed to be
applicable in case if there is a printout made from the given web-
site;

16. HotapuanbHOo 3acBUAETENHCTBOBAHHBIA JOKYMEHT C
00pa3iaMu MoAMUCeH IOPUINICCKOTO JIda (B TOM YUCIIC
NPEJCTaBUTENCH IOPUIMYSCKOTO JIUIA, O0JamaroIuxX

16. A notarized document with specimen of signatures of a legal
entity (including representatives of a legal entity with the right to
sign client orders) made in compliance with the Form approved by
the Broker.




IIPaBOM HOAIUCHIBATH KIIMEHTCKUE 3aKasbl),
COCTaBJIEHHBII 10 opMe, yTBepxkIeHHON bpokepom.

17. Cornacue Ha cOOp U 00pabOTKY HMEPCOHAIBHBIX JAHHBIX
YHOJHOMOYEHHOTO (-bIX) TIpeacTaBuTens (-eif) Kinenra, a
TaKKe €CIM aKIHMOHEP (PU3MUECKOE JIMIO, TO M COTJIACHE
Ha cOop W 00pabOTKy TIepCOHANBHBIX MJaHHBIX Ha
aKIMOHepa, o popme, YTBepKIeHHOH bpokepom.

17. Consent to collection and processing of personal data of an
authorized representative(s) of the Client and, in case if a
shareholder is an individual, also consent to collection and
processing of personal data of the shareholder in form approved by
the Broker.

2.2. JlOKyMeHTHI, yKazaHHBle B 1. 2.1., JOOKHBI OFBITH
npencrasieHsl Knnentom B mons3y bpokepa B nmaty
3akmoueHus  Jlorosopa. B cioyuae  HempezacTaBieHUs
KinueHToM NOKYMEHTOB WM TpPEJICTAaBICHHUS JOKYMEHTOB,
oopmIIeHHBIX HeHaeKauM o0pa3zoM, JloroBop cuuraercs
HC3aKJIFOUCHHBIM.

2.2. Documents, stated in clause 2.1., shall be presented by the
Client to the Broker as of the date of signing the Agreement. In
case if documents were not presented or were presented in
inappropriate form, the Agreement shall be counted as not
concluded and the Statement not accepted.

2.3. bpokep otkpeiBaeT Cuer Kimenra B cucteme yuera
Bpokepa B TeueHue 3 (Tpex) KaJeHOapHBIX AHEH ¢ JAaThl
MOJMy4YeHUs MoJmucaHHoro JloroBopa M JOKYMEHTOB,
yKa3aHHBIX B 11.2.1. HacTosmiero Jlorosopa.

2.3. The Broker shall open a Client's Personal Account within the
Broker’s Nominal Holding Accounting System within 3 (three)
business days from the date of receipt from the Client the signed
Agreement and documents specified in paragraph 2.1. hereof.

2.4. B cmyuae ecau r000¥ U3 JOKYMEHTOB W/HJIH CBEICHUIA,

yKazaHHbpIX B mm. 3-17 myHkra 2.1, cTaHOBUTCSH
HEJCHCTBUTENBHBIM  (yTpauMBaeT CBOIO  CHIy) W/WIN
BHOCWINCh M3MEHEHHS M JONOJHEHUS B yKa3aHHbBIC

JOKYMEHTHI W/uiu cBeeHus, KimeHT 00s3aH mpeacTaBuTh B
nonb3y bpokepa 3aMeHSIONMH €ro JOKyMEHT B TeueHHe 3
(Tpex) pabouux AHEl ¢ MOMEHTa BOZHUKHOBEHHS OCHOBAaHUI
JUIsl TAKOM 3aMEHBL.

Ecnu Takme MOKyMeHTHI He mpeicTaBieHbl, bpoxep Oyzmer
HUMETh IIPAaBO 3aKOHHO I10J1araTh, YTO HUKAKOI'O U3MEHEHUS B
JoxkymeHTax Kimenrta He mpoucxoauso, i OyIeT UMeTh IIPaBo
CCBUIAThCS HA paHee MepeAaHHbple eMy KimeHToM TOKyMEeHTHI.

2.4. Shall any document and/or information mentioned in sub-
paragraphs 3-17 of paragraph 2.1 hereof become invalid and/or is
changed or amended, the Client shall provide the Broker with its
substitute within 3 (three) business days from the date of
occurrence of ground for such substitute.

In case the Client fails to provide the Broker with the
aforementioned documents, the Broker shall have the right to
believe that there are no changes made to those documents
provided by the Client, and shall have the right to use documents
being previously provided by the Client.

3. HOPAJOK 3AK/IIOYEHUA "
OBCJIYKUBAHUA CAEJOK

3. THE PROCEDURE FOR CONCLUSION AND
MAINTENANCE OF TRANSACTIONS

3.1. B cooTBeTcTBUM C YCIOBUSIMU HacTosuero Jorosopa
Bpokep 3akmowaer cuenku ¢ AxtmBamu KitmeHTta, Kak OT
COOCTBEHHOI0 HMEHM, TaKk U OT wHMeHH KimeHra, IO
MOPYYCHUIO, 32 CYeT U B nHTepecax Kimenra.

CZ[eJ'IKI/I ot umeHn Kimmenrta MOTYT OBITh 3aKJIIOYCHBI BpOKepOM
Ha HCOPraHM30BaHHOM PBIHKE HEHHBIX 6yMar B Clydasx,
YCTaHOBJICHHBIX 3aKOHOAATCIbCTBOM PCCHyGHI/IKI/I KazaxcraHs.

3.1. Under these terms and conditions hereof the Broker shall be
entitled to make transactions using the Client’s assets both on its
own behalf and on behalf of the Client pursuant to the Client’s
instructions and at the Client’s expense and in its interests.

Transactions on behalf of the Client may be concluded by the
Broker in the unorganized market securities in cases stipulated by
the legislation of the Republic of Kazakhstan.

3.2. Bpokep He MOXeT HaBaTh pekoMeHnmanuu Kimenty o
COBepIICHHH clieIKi ¢ (DOHHAHCOBBHIMU HMHCTPYMEHTAMHU |
IIpaBamMu TpeOOBaHUSMH, €CIH HCIIONHEHHE TAKOW CHEIKH
NPUBEJET K BOSHUKHOBEHUIO KOH(IUKTA HHTEPECOB.

3.2. Broker can not give advice to the Client concerning a
transaction with Financial Instruments and Rights of Claim, if the
execution of such transaction will result in a conflict of interests.

3.3. Tlopyuenwe Kimenta Ha COBEpIICHHE CIEIOK
odopmirsiercs B Bune KimmeHrckoro 3akasa, cOCTaBICHHOTO Ha
OyMa)XHOM HOCHTEJIC TI0 COOTBETCTBYIOLIEH YTBEPKACHHOM
Bpokepom popme.

3.3. The Customer’s instruction for the execution of transactions
in the form of the Client Orders, compiled on paper under the
appropriate form approved by the Broker.

3.4. Odopmienne u mnepegaya KimeHTckoro 3aka3a Ha
OyMa:KHbIX HOCHTEJIAX:

3.4. Registration and transfer of the Client’s Order on paper
carriers:

3.4.1. KnuenTckmii 3aka3 Ha
opopmisiercss  Kimentom B 1

OyMakHOM  HOCHUTEJC
(0IHOM) OpHUTHHAJIBHOM

3.4.1. The Client’s Order on paper carriers shall be processed by
the Client in one (1) original copy, a copy of which is returned to




SK3eMIUIIpe, KOMUS KOTOpOro Bo3Bpamaercs Kimenty c
oTMeTKoM bpoxepa o mpuHsTHM JaHHOrO KnKMeHTckoro 3akasa.

the Client with a Broker’s note of the adoption of this Client’s
Order.

3.4.2. KimeHtckuil 3aka3, OQOPMIEHHBIH Ha OyMa)KHOM
HOCHTeNe, HOIbKeH OpTh mnepeman Kimentom bBpoxepy
HAapo4HO, 1O azapecy bpokepa, yka3aHHOMY B HAcTOSIIEM
Horosope.

3.4.2. The Client’s Order issued on paper carrier shall be delivered
by the Client to the Broker by a courier, to the Broker’s address as
established in the present Agreement.

3.4.3. KimenTrckuii 3aKa3 B ILENAX MCIIOJHEHUS CHEIKHA Ha
Kazaxcranckoi poHmIoBOM OUpIKE TOIDKEH OBITh MPEIOCTABIICH
Kmuenrom n momyuen bpokepom He mo3muee 16:40 wacoB
QIMAaTUHCKOTO BPEMEHHM IUISI OCYIIECTBICHHUS OIEPALUH
TeKymuM aHeM. KimeHTckuid 3aka3, moiy4eHHbIH Bpokepom
nocie 16:40 dYacoB amMaTHHCKOTO BpPEMEHHM, MOJJICKHT
ucroinHeHno bpokepoM Ha ciienyroumuii pabounii AeHb, €Cu
MHOE He OyzeT yctaHoBlIeHO KiTMeHTcKUM 3aKa3oM.

3.4.3. The Client’s Order in order to perform transactions at
Kazakhstan Stock Exchange shall be granted by the Client and
received by the Broker no later than 4.40 pm (Almaty time) for
transactions on the same day. Client’s Order received by the Broker
after 4.40 pm (Almaty time) shall be performed by the Broker on
the next business day unless otherwise established by the Client’s
Order.

3.4.4. Knuentckuii 3aka3 B LEJISX HCIOJIHEHMS CIEIIOK Ha
MEKIYHAPOJHBIX PBIHKAX IIEHHBIX OyMar JOJDKEH OBITh
npenocrasieH KinueHtoM u momydeH bpokepom He mo3gHee
17:40 yacoB anmMaTHUHCKOTO BPEMEHHU Il OCYLIECTBJICHUS
orepanyy TeKyIIuM THeM. KIHMeHTCKMH 3aka3, MOJTydYeHHBINA
Bpokepom mnocne 17:40 4YacoB aJMaTHHCKOTO BpEMEHH,
TIOJUTC)KHUT WCIIOTHCHUIO BpokepoM Ha cleqyrouii padodmii
JICHb, €CJIM MHOE He OyJeT yCTaHOBIeHO KiTMeHTCKIM 3aKka3oM.

3.4.4. The Client’s Order in order to perform transactions at
international securities markets shall be granted by the Client and
received by the Broker no later than 5.40 pm (Almaty time) for
transactions on the same day. Client’s Order received by the Broker
after 5.40 pm (Almaty time) shall be performed by the Broker on
the next business day unless otherwise established by the Client’s
Order.

3.4.5. KnueHt BmnpaBe ocyliecTBIATh nepeaayy KinmenTckux
3aka30B uepe3 Tpancdep-arenra bpokepa. B cBsi3u ¢ 3tum B
Lnenasx ucnosHeHus caenok Kiuenra nHa KazaxcraHckoi
($hoHI0BOI OupIKE, MEKIYHAPOJHBIX PHIHKAX IIEHHBIX OyMar
JIOTTyCKaeTcsl ToJlyueHue bpokepoM B CPOKH, yKa3aHHBIE B
nyakTax 3.4.3, 3.4.4, ckaHupoBaHHBIX Kommi KIMEeHTCKUX
3aKa30B OT TpaHc]ep-areHTa ¢ MOCICAYIOIIUM MOTyYCHUEM
Bpokepom opurmnanoB Kimentckux 3aka3oB oT TpaHcdep-
areHTa B TedeHue 10 (mecstm) paboymx IHEH C JaTHI
MOJYYCHUS CKAaHUPOBaHHOU Kommu KimeHTckoro 3akasa.

3.4.5. The Client has the right to submit its orders through Transfer-
agents of the Broker. In this regard and in order to execute Client’s
orders at the Kazakhstan stock exchange, international securities
markets it is possible for the Broker to receive from the Transfer-
agents the Clients’ orders in a scanned form in terms stated in
clauses 3.4.3, 3.4.4. The original Clients orders shall be received
from the Transfer-Agents by the Broker during 10 (ten) business
days from the date the scanned copy of Client’s order was received.

3.5. ITocne nonyyenust KnueHTckoro 3akasa yrnoaIHOMOYEHHBIH
coTpyIHHK bpokepa nposepseT ero popMy U coaep’kaHue Ha
COOTBETCTBHE 3aKOHOATEIILCTBY M HAcToseMy JloroBopy.

3.5. After receiving the Client’s Order the Broker’s authorized
representative shall check its form and content on compliance to
the legislation and the present Agreement.

3.6. B ciyvae, yka3aHHOM B MOIIYHKTE 7) 1.3.7 HACTOSIIETO
JoroBopa, a TakXke B Clly4yae, €CIM CyMMa CHEIKH,
NperonaraeMoi K COBEPUICHHI0O B  COOTBETCTBUH C
Knuentckum 3aka3oMm, KOTOpHIH He OBUI TOAMHCAH B
MIPUCYTCTBUU OTBETCTBEHHOTO pabotHuka  Bpokepa,
COCTaBIISIET CyMMY, npeBbimatonyro 20 000 (aBaanaTh THICSTY)
MECSIUHBIX PaCUETHBIX IOKa3aresel, bpokep 3ampammuBaer y
Knuenta mnucbMeHHOE NOATBEPXKACHHE €ro HaMepeHui
COBEpILUTH JeHCTBUS, yKazaHHbIE B KineHTCKkOM 3akase.

3.6. In case referred to in sub-paragraph 7) of paragraph 3.7 hereof,
as well as in case if the amount of the transaction (expected to
commit in accordance with Client’s Order, which had not been
signed in the presence of a responsible officer of the Broker)
excesses of 20 000 (twenty thousand) of monthly calculation
indices, the Broker may ask the Client a written confirmation of his
intentions to commit acts referred to in the Client’s Orders.

3.6.1. [lonTBepkIcHUE O COBEPIICHUU CACIKHU JOJDKHO OBITh
odopmiero KimenTom B mICEMEHHOH (popMe ImyTeM yKa3aHHs
COOTBETCTBYIOLIEH COOCTBEHHOPYYHOU HaJIUCH B
Kiuenrckowm 3akase.

3.6.1. Confirmation of the transaction shall be made by the Client
in writing by specifying corresponding handwritten inscription in
the Client’s Order.

3.6.2. Jlo nmomyuenuss ot KnmeHTa Takoro nHUCbMEHHOTO
HOATBEP KJCHHSI O COBEPILICHHUHU CAENKH bpokep He ucnonHser
Knuenrtcknii 3aka3 Knuenra.

3.6.2. The Broker shall not perform the Client’s Order prior to the
Client’s written confirmation of the transaction.

3.7. Dbpokep otrka3piBaeT KimeHTY B HCHNOJHEHUH
KaueHnTckoro 3aka3a:

3.7. The Broker shall refuse to execute the Client’s Order if:




1) mpu HanuuuM IpPOTHUBOpEedHs copaepkaHus KnmeHTckoro
3aKaza JEHCTBYIOLIEMY 3aKOHOJAATEIbCTBY PecrmyOnuku
Kazaxcran, u ycnoBusm Hactodmiero Jlorosopa;

2) B cmyyae HecOOTBeTCTBHA  KimeHTCKOTo
COOTBETCTBYIOIIEH yTBEepKAeHHOH Bpokepom dopme;

3aKasa

3) B caydae ecnu TeKCT KIMEHTCKOTO 3aka3a UMeeT OIIHOKH,
MNOAYNCTKH, TIPUIUCKH, 3a4epPKHYTHIE CIOBAa WJIM HHBIC
ucnpaBieHus 6o eciau KimeHTCkui 3aka3 HEMPaBUIBHO
oopmiien (KnnmeHTCKuMi 3aka3 JOKEH OBITh HAIUCAH HIIH
HameyaTaH SICHO M 4YeTKO; B KIMEHTCKUX 3aKa3ax,
3allOJIHCHHBIX OT PYKH, OTHOCAIIMECA K onepanun ¢
DuHaHCOBBIMU HHCTPYMECHTaAMU JCHC)XKHBIC CYMMbI u
KOJIM4eCcTBO PUHAHCOBBIX WHCTPYMECHTOB JOJIKHbBI 6bITb XO0TA
ObI 0ZIMH pa3 0003HAUCHBI CIOBAMH);

4) €CJIn (I)I/IHaHCOBBIe HUHCTPYMCHTBI, B OTHOILICHUN KOTOPBIX
MNpCaACTaBJICH Kmentckmii 3aKas, O6peMeHeHbI;

5) mpm wucnoss3oBaHMM B KIIMEHTCKOM 3aka3e CpelCTB
(haKCHMHIIBHOTO BOCIIPOM3BEACHUS MOANUCH C ITOMOIIBIO
MEXaHWYECKOTO  WJIM  HHOTO  KONHPOBaHHA  aHayora
COOCTBEHHOPYYHOU IO JIITHCH YHOJTHOMOYEHHOTO
npezacraButens Knuenra;

6) mpu BU3yaJbHOM HECOOTBETCTBHM OOpasiia MOJIHCH Ha
Knuentckom 3aka3e moamucsaMm mpexacraButeneil Kimenra,
oOnajaromux MpaBOM NOAMHCHIBaTE KineHTCckHWe 3akassbl,
yKa3aHHBIM B  HOTapUaJIbHO  3aCBHUJECTEIHCTBOBAHHOM
JIOKyMeHTe ¢ oOpasnamu nognuceid Kimenra, B cirydae, eciu
Knuentckuit 3aka3 He OBUT TOJNHCAH MpPEACTABUTEIEM
KnueHnta B TPHCYTCTBHM  OTBETCTBEHHOTO pPa0OTHHKA
Bpoxkepa;

7) Tpu OTCYTCTBHSA CO CTOPOHBI KiTMeHTa TOATBEPKICHHUS €r0
HaMEpPEHHUU COBEPIINTH IEHCTBUSA, YKazaHHbIE B KieHTCKOM
3aKase, B cIydae, yKa3aHHOM B MII. 6) HACTOAIIETO IMyHKTa, a
TaKXKe B CiIydae, €ClIM CyMMa CAEIKH, MpeanoiaraeMol K
COBEPIIEHHIO B COOTBETCTBUH C KIHEHTCKHUM 3aKazowm,
KOTOPBIM HE OBUI MOANHUCAH B MPUCYTCTBUU OTBETCTBEHHOTO
pabotHmka bpoxepa, cocraBiseT CymMMy, IPEBBIIIAIONIIYIO
20 000 (mBaaIATh THICSY) MECSYHBIX PACUETHBIX MTOKA3aTeNeH;

8) B cimywae HemocTaTo4HOro oObeMa AKTHBOB KimeHTa miist
coBeplIeHUs caenku coraacHo KimenTckoro 3akaza Ha Cuere
Knuenra;

9) B ciayyae ecid MHUHHMMajbHasi CTOMMOCTb AKTHBOB
Kiuenra, nHaxonsumxcs Ha Cuere KimeHnra, B pe3ylsbraTe
ucnonHeHus: KimeHTckoro 3aka3a OyneT COCTaBIsITh MeHee
TPUALIATH TPOILIEHTOB OT CYMMBI BCEX OTEparuil OTKPBITH
«pemo», COBEPILICHHBIX bpokepoM B TOProBoil cucreMme
(hoHIOBOI OHMPXKH «IPSAMBIM» CIIOCOOOM IO TOPYYEHHUIO
Knnenra;

1) in the presence of contradictions in content of the Client’s Order
to the current legislation of the Republic of Kazakhstan and terms
of the present Agreement;

2) in case of a non-compliance of the Client’s Order with the Form
approved by the Broker;

3) if the text of the Client’s Order has errors, erasures, annotations,
crossed out words, or other remedy or if the Client’s Order is
incorrectly issued (Client’s Order must be written or printed out
clearly and accurately; relating to transactions with Financial
instruments sums of money and the amount of Financial
instruments must be at least once marked by words);

4) if Financial instruments (for which the Client’s Order is
submitted) are encumbered;

5) in case of the use in the Client’s Orders facsimile reproduction
of the signature by using mechanical or other analog copy of a
handwritten signature of the authorized representative of the
Client;

6) in case of the visual inconsistency of the specimen of signature
on a Client’s Order to the signatures of representatives of the Client
(having the right to sign the client orders), and (or) to the seal
impression referred to in a notarized document with the signature
and seal of the Client, if the Client’s Order not being signed at the
presence of the Broker’s responsible officer;

7) In case the Client fails to confirm its intentions to make a
transaction mentioned in the Client’s Order, including cases
specified in sub-paragraph 6) of this paragraph, and other cases
when the transaction (to be made in compliance with the Client’s
Order not being signed at the presence of the Broker’s responsible
officer) is to be made by the legal entity to the amount exceeding
20 000 (twenty thousand) monthly calculation indices;

8) In case of insufficiency of the Client’s Assets on the Client’s
account for making the transaction under the Client’s Order;

9) In case the minimal cost of the Client’s assets being available on
the Client’s account — as a result of execution of the Client’s Order
— shall be less than thirty per cent of the amount of all opening
REPO operations made by the Broker (under the Client’s
instructions) within the Stock Exchange Trading System;




10) B ciyvyae Hamuuusi 3a70JKeHHOCTH KimeHTa mo oruiare
Bosnarpaxxaenuss bpokepy w/mim kommeHcaiuu PacxomoB
Bpoxkepa;

11) B cywae mepeBoja IeHEr Ha cyeTa TPETHHX JIAI, 0e3
npezncTaBieHns KiMeHTOM JOKyMEHTOB, 0OOCHOBBIBAIOIINX
TaKoH IEepEeBOS;

12) B cimyuae nepeBoga PUHAHCOBHIX MHCTPYMECHTOB Ha CUETa
TpeTbHxX JMI Oe3 mpezncraBicHus KIMEHTOM MTOKYMEHTOB,
ABJISTIOIIMXCS. OCHOBAHNUEM JJIsl TAKOTO NIEPEBOA;

13) B cmydae OTCYTCTBHUS  OpHMIHMHajIa  HpPEIbLAYIIEro
Knmenrtckoro 3akasa, HampaBieHHOro TpaHcgep-areHToM 1o
ucreueHnn 10 (mecstn) pabouux NOHEH C AAThl MOIYYEHUS
CKaHMpOBaHHOW komuu KiMeHTckoro 3akasa COTPYAHHUKOM
Bpokepa;

KimenTckux

1 4) HCCOOTBETCTBUA PECKBU3UTOB 3aKa30B

pexBuzutam Cuera Knuenra;

15) oTcyTCTBHS HEOOXOIMMOIO KOJMYECTBAa LEHHBIX Oymar
(ITpaB TpedoBanmii) Ha Cuere Kinenra;

16) HenpexncrasieHus KinmeHTOM B CPOK, yCTAaHOBICHHBIN JUIS
perucTpanuy  CHEIKH, JOKYMEHTa, IOATBEP)KJAroIero
coryiace yIMOJHOMOYEHHOI'O0 TOCYJapCTBEHHOTO OpraHa,
OCYILIECTBIISIIOMIET0  TOCYJapCTBEHHOE  PETYJIMpPOBaHUE,
KOHTPOJb W HAg30p (PUHAHCOBOIO PBHIHKA M (HHAHCOBBIX
OpraHu3alii, Ha TpHOOpEeTEeHHE cTaTyca  KpYIHOTrO
y4acTHHKA, B ClIydasx, MPETYCMOTPEHHBIX
3aKOHOJaTeIbHBIME akTamu Pecriy6nukn Kazaxcran;

17) Hanu4us pelieHuss COOTBETCTBYIOMIUX TOCYAapPCTBEHHBIX
Opra’oB jubO0 CyJa O MPUOCTAHOBICHUH WM MPEKPAIICHUH
oOpamieHns IICHHBIX OyMar;

18) Cuet Kitnenra 3a010KHupoBaH;

19) obpemenenns 1neHHbpIx Oymar (IIpaB  TpeGoBaHu:A),

YKa3aHHbIX B Kiuentckom 3aKase;

20) mpu otkaze KnmeHTa mpenocTaBIATh JOKYMEHTHI B
cootBercTBUM ¢ 1.2.1. Hacrosmero JloroBopa B memsax
MPOBECHUSI EPUOANIECKUX POBEPOK KIMEHTCKUX JI0ChE.

10) In case the Client has indebtedness in relation to the Broker’s
Fee and/or Expenses incurred by the Broker during performing the
Client’s Order;

11) in case of transferring money to accounts of third parties
without representation by the Client of documents justifying such
transfers;

12) in case of transfer of Financial instruments on account of third
parties without representation by the Client the documents
constituting the grounds for such transfer.

13) in the absence of the original of the previous Client’s submitted
by the Transfer Agent upon expiry of ten (10) working days from
the date of receipt of the scanned copy of the Client’s Order by an
employee of the Broker.

14) non-compliance of the Client’s orders with the Client’s
Account details.

15) a lack of sufficient amount of securities (Rights of claim) at the
Client’s Account;

16) failure of the Client to present, within the period prescribed for
the registration of the transaction, a document confirming the
consent of the authorized state body carrying out state regulation,
control and supervision of financial market and financial
organizations, to acquire the status of a major player, in cases
stipulated by legislative acts of the Republic of Kazakhstan;

17) the availability of relevant decisions of state bodies or the court
to suspend or terminate the circulation of securities;

18) The Client’s Account is locked;

19) encumbrance of securities (Rights of claim) specified in
Client’s order;

20) when the Client refuses to provide documents in accordance
with the paragraph.2.1. hereof in order to undertake periodic
checks of the Client’s files.

3.8. ITpu Haymumy 1r000T0 U3 OCHOBAHMH, MPETYCMOTPEHHBIX
B 1.3.10. mHactosmero JloroBopa, bpokep muceMeHHO
yBenomisieT KimeHra o Tom, uyTo nojanHbiii um Kinentckuit
3aKa3 He MOXeET OBITh NPHHAT K HMCHONHEHHIO. [Ipu sTOM
YIOJIHOMOYEHHBIN COTpyAHUK Bpokepa HOomkeH MpOU3BECTH
COOCTBEHHOPYYHYIO 3allMCh Ha TIoigydeHHoM KimeHTckom
3aKa3e 0 MpUYMHAX HeucnonHeHus KimenTckoro 3akasa.

3.8. In all cases specified in paragraph 3.10 hereof, the Broker shall
notify the Client in writing about its refusal from the Client’s
Order. At the same time, the Broker’s authorized representative
shall put the corresponding notice (with the reasons of such refusal)
on the Client’s Order being received.

3.9. B ciuyuae ecnu KimeHTckuil 3axka3 COOTBETCTBYET
ycloBusAM Hacrosimero Jlorosopa, bpokep ucnomnnser ero B
MOpsiIKE M Ha YCIOBHAX, OIPENCNICHHBIX IEHCTBYIOIINM
3aKOHOJATENLCTBOM Pecryonmukn KazaxcTan W HACTOSIIMM
Jorosopom.

3.9. In case the Client’s Order is fully comply with terms hereof,
the Broker shall perform the Client’s Order under the terms and
conditions stipulated by the current legislation of the Republic of
Kazakhstan and the present Agreement.




3.10. bpokep BmpaBe HUCIOJHUTH MopydeHue KimeHTa Kak
CaMOCTOSITENIbHO, TaKk W C mpuBiedeHueM KoHTpareHToB
Bpoxkepa.

3.10. The Broker shall be entitled to perform the Client’s Order
both independently or by involvement of Broker’s Counterparties.

3.11. Hacrosmum KimeHT cormamaercs, 4To B ciy4ae
HEHUCIIOJIHEHNSI WM  HEHA/UIeXKAIIEro HCIONHEHUS UM
00s3aTeNBCTB IO  CHENKe, 3aKIF0YeHHOW bBpokepom 1o
nopyuenuto Knuenra, Kiiment komnencupyet bpokepy cymmbl
mTpadHBIX CAHKIWH, OIUIAYCHHHIX bpokepoM IO Takou
CHeNKe, a TaKkKe YIOJHOMOUYMBAEeT bpokepa HacTosAmuM
JloroBopoM cnmcarh cyMMbl InTpadHbIX caHkiuid co Cuera
Kinuenra.

3.11. The Client hereby agrees that in case of default or improper
performance of obligations for transactions concluded by the
Broker on behalf of the Client, Client shall compensate the
penalties paid by the Broker on such transaction, and authorizes the
Broker to charge-off (deduct) the amount of penalties from the
Client's Account upon the present Agreement.

4. MMOPAJOK OCYIIECTBJIEHUA
HOMMHAJIBHOT O JEPKAHUSA

4. NOMINAL HOLDING PROCEDURE

4.1. B pamkax oOCyIIECTBICHHS] HOMHHAJIBHOTO JepXKaHUs
Bbpoxkep okazbiBaeT cienyromue ycuyru KineHry:

1) KOJIMYECTBEHHBIM yueT OUHAHCOBBIX UHCTPYMEHTOB,
ITpaB TpeboBanuii u nener Kiuenra;

2) perucrpanys CZIEIIOK c @OuHAHCOBBIMHU
uHCcTpyMeHTamu 1 [IpaBamu TpeboBanmsamu Kinenra;

3) cnucaHne/3auncinenne GUHAHCOBBIX HHCTPYMEHTOB 1
[Ipas TpeboBanmii Knuenra;

4) obpemeHeHne DPUHAHCOBBIX WHCTPYMEHTOB u [IpaB
TpeboBanuii Kinenra u cHsATHE 00peMEHEeHNS;

5) 6nokupoBanre PUHAHCOBBIX MHCTPYMEHTOB U [IpaB
TpeboBanuii Knnenra u cHATHE OJIOKUPOBAHUS;

6) BHeceHne 3ammceld Ha JlumneBoit cuer Kimenta 06
YBEJIMYCHUH KOJHUYECTBA AaKIMA B CBSI3H C YBEIMYCHUEM
KOJIMYECTBA pPa3MEIECHHBIX aKIUii 0e3 yBeIMdYCHHS pa3Mepa
YCTaBHOTO KanuTaja (JpobiieHue aKIuii);

7) aHHyJIMpoBaHNne PUHAHCOBBIX HHCTPYMEHTOB;

8) noareepxkaeHue mnpaB Kiuenta no @OuHAHCOBBIM
uHCcTpyMeHTaM U [IpaBaM TpeOoBaHUIM;

9) npeacraBieHue uHTepecoB KiueHTa npu 3axitoueHun
caenok ¢ @OuHAaHCOBBIMM HMHCTpyMeHTamMu U IlpaBamu
TpeOOBaHUH, IEpEeAAHHBIMI B HOMIHAJIBHOE JICPKAHUE;

10) noBeneHue a0 cBeaeHusa Kiumenta wuHbopmammw,
kacarouieiics ~ @OUHAHCOBBIX  MHCTpyMeHTOB u  lIpas
TpeOOBaHWIl, NepesaHHBIX B HOMHHAJIBHOE JepiKaHUE.
Hosenenne  mo  cemeHmss — Kiomenta — mH(OpManun

OCYILECTBIISIETCS B COOTBETCTBMM C MHyHKTamu 7.3, 7.4
Hacrosero /lorosopa;

11) otkpsiTue, 3akpeiTue Cuera Knuenra;

12) u3menenue peksu3utoB no Cuety Knuenra.

4.1. Within the framework of nominal holding the Broker shall
provide the following services:

1) Accounting of the Client’s Financial instruments, Rights of
claim and money/cash assets;

2) Registration of transactions with the Client’s Financial
instruments and Rights of claim;

3) charge-off/ crediting of Financial Instruments and the Client’s
Rights of claim;
removal of

4) encumber the Financial instruments and

encumbrances from financial instruments;

5) freezing of Financial instruments and Rights of claim and the
removal of freezing;

6) the recording on the Client's Account on increase the number of
shares in connection with the increase in the number of placed
shares without an increase in the authorized capital (stock split);

7) annulment of Financial instruments;

8) confirmation of the Client’s rights on Financial instruments and
Rights of claim;

9) representing the Client’s interests in making Rights of claims
transferred to the nominal holding;

10) bring to the attention of the Client information relating to
Financial instruments, referred to nominal holding. Bringing to the

attention of information shall be performed in accordance with
paragraphs 7.3 and 7.4 hereof;

11) opening, closing the Client's Account;

12) change of details in Client’s Account.




4.2. Peructpanus cienok ¢ @MHaHCOBBIMU MHCTPYMEHTaMU U
[IpaBamu TpeGoBaHMH B cHUCTEME Yy4eTa HOMHHAJIBHOTO
Jep)KaHWs CcoBepIIaeTcs bpokepoM myTeM IpoBEICHUS
COOTBETCTBYIOIIUX onepauuii o Jiunesomy cuery Kinenra.

4.2. Registration of transactions with Financial Instruments and
Rights of Claim in the nominee accounting system shall be made
by the Broker by performing appropriate operations at the Client’s
account.

4.3. B caywae mpenmocraBienuss Kmmentom Kimentckoro
npuka3za Ha nepeBol DOHUHAHCOBBIX HHCTPYMEHTOB, IlpaB
TpeOOBaHWI W/WIM NIeHeT Ha cyeTa TPeThHX Jul, KimeHT
00s13yeTcss mpeoCcTaBUTh bpokepy IMpaBOyCTaHABIMBAIOIIHI
JOKYMEHT, SBIISIFOIIMICS OCHOBAHHEM JUII TaKOTO IEpeBOna
(toroBop KyIm-npoaaxu, J0roBOp JapeHusi, CBHAETENLCTBO
0 ImpaBe Ha HacJleACTBO W J1p.). [IpaBoycraHaBIMBarOIIMWiA
JOKyMEHT MOXXET ObITh mpejcraBieH Kinmentom B Buue
HOTapHaJbHO YJOCTOBEPEHHOM KONHMM JHOO B KONUHU C
[IPEJICTaBICHUEM OpUTHMHAla COTPYIHUKY bpokepa B Lemsax
MpOBEACHUA TPOBCPKHU COOTBETCTBHUA KOIHMU OPUTHHATTY
JIOKyMEHTA.

4.3. In the case of submitting the Client’s instruction by the Client
to transfer the Financial Instruments, Rights of Claim and/ or
money to the accounts of third parties, the Client shall be obliged
to provide the Broker a title document, which is the basis for such
transfer (purchase-sale agreement, the donation contract, certificate
of inheritance, and etc.). A title document may be provided by the
Client in the form of a notarized copy or in a copy submitting the
original to an employee of the Broker for the purpose of checking
the compliance with the original copy of the document.

4.4. Tlpu momaye KnmeHTCcKOro mpuka3a Ha oOpeMeHCHHE
OUHAHCOBBIX HMHCTPYMEHTOB W/ [IpaB TpebGoBaHMiA,
Knuenr o0s3aH  mpenocraButh bpokepy HOTapmambHO
YIOCTOBEPEHHYI0 KOIMIO JIO0TOBOpa 3ajiora JHOO KOIHIO
JIOTOBOpA 3aJ0Ta C TPEJOCTABICHHEM OpPHUTHHANA IO0TOBOpPA
coTpyaHuKy bBpokepa B memsIX mNpoBENEHHS TPOBEPKHU
COOTBETCTBHSI KOIIMH JJOTOBOpPA OPUTHHAIY.

4.4. When submitting the Client’s instruction to encumber the
Financial Instruments and/ or Rights of Claim, the Client shall be
obliged to provide the Broker with a notarized copy of the pledge
agreement or a copy of the pledge agreement with the provision of
the original contract to an employee of the Broker for the purpose
of checking the compliance of a copy of the contract with the
original.

4.5. Bce BO3HarpakaeHws, JAOXOJbl OT TNPOAK H ApyTue

MOCTYIUICHUS JII0OOOr0 XapakTepa B JICHEKHOU (opme,
CBA3aHHBIC C InpaBaMu KJ'II/IeHTa Ha dunaHcoBbIe
UHCTpyMeHTl W [IpaBa TpeOoBaHMs, TIepelaHHblE B
HOMHHAJBHOE JiepKaHue 10 JIOTOBOpY, TPHHAIEKAT

Knuenty. IIpn stom Bpokep peructpupyer NOCTYIJICHUS T10
(mHAHCOBBIM MHCTpyMeHTaM u/min IIpaBam TpeOGOBaHMSM,
KoTOpsle  mpuunTatorcst — KimeHTy, nepejaHHBIM B
HOMHMHaJIbHOE JepkaHue bpokepy, Ha Cuer Kiuenra
(JleHeXHBIH CYeT).

4.5. All fees, sales revenues and any other proceeds of any nature
in cash related to the rights of the Client on Financial Instruments
and Rights of Claim transferred to nominal holding hereunder,
shall belong to the Client. In this case, the Broker shall register
income on financial instruments and / or the right to claim that due
to the Client transferred to the nominal holding to the Broker to the
Client Account (Cash Account).

4.6. Ilpu moydeHWH BO3HATPAXKACHUS W/WIM IOTAIICHUHN
OCHOBHOTO oJira o ®uHaHCOBBIM HHCTpyMeHTaM KineHTa, a
TaKKe MPH OIulaTe DMHUTEHTOM CyMMbI jonra no IlpaBam
TpeboBanuii, bpokep n3Bemntaer 06 aTom Knnenra He mo3nHee
3 (tpex) pabouumx gHEH CO JHSA TOCTYIUICHUS CYMMBI
BO3HArpa)JieHus W/wim ocHoBHoro jgonra Ha Cuer Knuenta
(JleHexHslit cuer).

4.6. Upon receipt of interest and / or repayment of principal on the
Client’s Financial Instruments, as well as in payment of the debt by
the Issuer under the Rights of Claim, the Broker shall notify the
Client about it no later than three (3) business days of receipt of
the sum of interest and / or principal to the Client’s Account (Cash
Account).

4.7. KimueHT BmpaBe NEpeBECTH JEHBIH (IOTHOCTHIO WM B
YacTH, B TOM 4YHCJIE€ MOJYyYEHHbIE B COOTBETCTBUU C II. 4.6.
HoroBopa), Haxomsuecs Ha JleHerxxHoMm cuere Kimenta y
Bpokepa, nyrem mpenocrasienusi KineHTckoro npukasza mo
tdopme, yrBepkaeHHOW bpokepom. KimeHTckuil mpuka3 Ha
MIePEBOJI IICHET TOJKEH ObITh peacTanieH Kimmenrtom bpokepy
He mo3nHee 12-00 YacoB aJMaTHHCKOTO BpPEMEHH IS
OCYILIECTBJICHHMSI ONEpali TeKylmuM JHeM KiueHTckuit
MpuKa3, npeactaBieHHbId nocie 12-00 9acoB amMaTHHCKOTO
BPEMEHM, MOAJIEKUT UCIOJIHEHUI0 BpokepoM Ha cielyromui
paboumii genb. IlepeBom bBpokepom JeHer COrJacHO
Knuentckoro mpukasa MpPOM3BOIUTCA JIHMIIb B CIIydasx
JocratouHoctu jaeHer Ha Cuere KnmenTta, B ToM umcie c
y4eTOM MOJOXEHUH MOANYHKTa 9 myHKTa 3.7 HacTOSIIEro
JoroBopa, u coOnroneHnst BCeX HEOOXOJMMBIX pacyeToB C
Bpoxepom no Hacrosimemy Jlorosopy.

4.7. The Client shall be entitled to transfer money (in whole or in
part, including those received in accordance with Paragraph 4.6. of
this Agreement) that are at the Client’s Cash Account with the
Broker by providing the Client’s instruction under a form approved
by the Broker. The Client’s instruction to transfer money to be
submitted by the Client to the Broker no later than 12-00p.m.
Almaty time to perform an operation on the current day. The
Client’s instruction submitted after 12:00 Almaty time shall subject
to enforcement by the Broker on the next business day. Transfer by
the Broker of money according to the Client’s instruction shall be
made only if there is sufficient money at the Client’s Account,
including with regard to the provisions of Subparagraph 9 of
Paragraph 3.7 of this Agreement, and compliance with all the
necessary calculations with the Broker under this Agreement.
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4.8. Knuent BnpaBe nepeBecTd (PUHAHCOBBIE MHCTPYMEHTHI
w/unu [IpaBa TpeOOBaHMS Ha CBOIl CYET, OTKPBITHIN Y APYTOTO
HOMHHAQJIBHOTO JI€PXKAaTels, NMPEJOCTaBUB COOTBETCTBYIOIIHIA
Kinentckuii nmpukas He nozaHee 15-00 yacoB alIMaTHHCKOTO
BPEMECHU [UISl OCYIIECTBJICHHS OIEPAllMM TEKYIIUM THEM.
Ilpukas Knuenra, mepeaaHHbli IOCJIE YKa3aHHOI'O CpOKa,
MOJUTeKHUT WCIOTHEHUI0O bpokepoMm Ha ciemyrommid pabounid
neHb. B cmydae mepeBoma nmeHer KumeHT o6s3yercs
JIOTIOJTHUTENBHO  TIPEACTaBUTh  bpokepy  JOKYMEHTHI,
HNOATBEP KJIAIOIINE MPUHAMICKHOCTh CYeTa, OTKPBITOTO Y
JpYroro HOMHUHA&IBHOTO Jepxkateins, KiueHty (komuio
JIOTOBOpAa Ha OKa3aHHWE OpPOKEPCKUX YCIYT, 3aKIIOYCHHOTI'O
Mexay KnueHToM M IpyruM HOMHHAIBHBIM JA€piKaTeleM WId
WHOE TOATBEpXACHHE 00 OTKPBITUM cuUeTa y JpYroro
HOMHHAJILHOTO JIEPKaTeNsl U Jp.).

4.8. The Client shall be entitled to transfer Financial Instruments
and / or Rights of Claim to its account, opened with another
nominee, having provided an appropriate Client’s instruction not
later than 15:00 p.m. Almaty time to perform an operation on the
current day. The Client’s instruction passed over after the deadline
shall be executed on the next business day by the Broker. In the
case of remittance, the Client shall be obliged to additionally
submit to the Broker documents confirming the identity of account
opened with another nominee (a copy of the contract for the
provision of brokerage services concluded between the Client and
other nominee holder or any other evidence to open an account with
another nominee and etc

4.9. bpokep oTkazbiBaeT KnueHty B ucnomsennu KimueHTckoro
NpUKa3a M0 OCHOBaHMAM, MPEIYCMOTPEHHBIM ISl OTKasa U
ucronHennn KimeHTCKOro 3akaza, a Takke B Cilydae
HETIPE/ICTABIICHUS B TCUCHHUE JIBYX KAJICHIAPHBIX JTHEH C JaThl
nonyderuss KIIMEHTCKOro MpHKasza Ha COBEpIIEHHE OMepaini
BCTPEUYHOTO MpPHUKa3a.

4.9. The Broker shall refuse the Client to execute the Client’s
instruction on the grounds provided for the refusal and execution
of the Client’s Order, and in case of failure to present, within two
(2) calendar days of receipt of the Client’s instruction, to perform
an operation of the counter instruction.

5. OTYETHOCTD BPOKEPA TIEPE]]
KJIMEHTOM

5.  BROKER’S REPORTING TO CLIENT

5.1. Bbpokep mnpenoctaBuser KimeHTy cheayionue BUIIBI
OTYETOB:

1) Oryer 06 ucnonuennu Knuenrckoro 3akasa/mpukasa;
2) Brimucka c Jlunesoro cuera;

3) Oruer o ABWXEHHUHU LieHHBIX Oymar u llpaB TpebGoBaHuii,
JIeHeXKHBIX cpeacTB (uctopust Cuera Knnenra).

5.1. The Broker shall provide the Client with the following
statements and reports:

1) Report on performance of the Client’s Order/ Instruction;
2) Statement of Personal Account;

3) Statement of money/cash assets and securities flow and Rights
of Claim (history of the Client’s Account).

5.2. YBenomieHus, OTYETHI, BBIMUCKH U JPyTHe JOKYMEHTHI,
nojuexanie K nepexade bpoxepom KimeHTy MoryTt OBITH
HepelaHbl CIIEAYIONIMH CIIOCO0aMu:

- TyTeM OTNpaBKH OJIEKTPOHHOro JOKyMeHTa KimeHrty
MIOCPE/ICTBOM JICKTPOHHOI! MOYTEI;

- IlyTeM HampaBlieHHsl JOKyMeHTa KimeHTy Ha OymaskHOM
HOCHTEJIC, TOJIMCAaHHOTO YIOJHOMOYEHHBIM COTPYIHHKOM
Bpoxkepa.

5.2. Notifications, reports, statements and other documents subject
to the transfer by the Broker to the Client may be transferred in the
following ways:

- by sending an Electronic Document to the Client via e-mail;

- by sending a document to the Client on paper carriers, signed by
an authorized officer of the Broker.

5.3. Oruer 00 wucromHeHuu KimeHTCKOro 3akasa/mpukasa
HanpaBisgercs: bpokepom B monp3y Kimenta He mosgHee
CIIEYIOIIETO pabouero THS mmocie MOy YeHHUS
noarsepkeHuss oT KOHTpareHToB 0 MPOBEJECHHON ONepanyuu
b0 He TOo3[IHee crleayromero pabodero mHS TOcCTe
ucnionHeHns KimmeHTckoro 3akas3a/mpukasa.

5.3. Performance report on the Client’s Order/ Instruction shall be
provided by the Broker no later than the next business day after
receiving confirmation from the Counterparties in regard of
transaction or no later than the next business day after the
performance of the Client’s Order/Instruction.

5.4. Beimucka c JlunieBoro cueta KimeHTta mpemocTaBisieTcs
Bpokepom B mone3y KimenTa B Teuenue 5 (I5TH) KaleHAapHBIX
JIHEW C JaThl TMOJy4yeHUus bBpokepoM COOTBETCTBYIOIIETO
MMCbMEHHOTO 3arpoca ot Kiuenra.

5.4. The Statement from the Client’s Personal Account shall be
provided by the Broker to the Client within 5 (five) calendar days
from the date of receipt of the Client’s corresponding request in
writing.

5.5. Otuer o ABWXEeHHMHU IIEHHBIX Oywmar, [IpaB TpeGoBaHuil u
JIEHEeXKHBIX cpencTB (ucropusi cuera KimeHra) 3a ro00i
HNEepuoJ, BpPEMEHHM mpefocTaBisieTca bpokepoM B mOAb3Y
Knuenra B TeueHne 5 (1msTH) KaJleHIapHBIX JHEH ¢ MOMEHTa
MOIY4YEHUSI COOTBETCTBYIOLIETO0 IMHCHBMEHHOTO 3ampoca oOT
Knuenra.

5.5. Statement of securities and money/cash assets flow and Rights
of Claim (history of the Client’s Account) for any period of time
shall be provided by the Broker to the Client within 5 (five)
calendar days from receipt of a written request from the Client.
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5.6. B ciyuae npekpaiieHus aeiictBus Hacrosero Jlorosopa
no JoObIM oOcHOBaHUSIM, bpokep mnpencrasnser KimeHty
OTuer 0 OBWKEHWH LeHHBIX Oymar, IlpaB tpeGoBanmii u
JCHE)KHBIX CPEACTB 3a IOCIEAHHE IIECTh KaJCHAAPHBIX
MecsueB. JlaHHBIN OTUET IpeacTaBisieTcss bpokepoM B MOJIb3Y
Knuenta mHe mosmHee 5 (matu) paboumx AHEH IOCHE TATHI
npekpaieHus Jorosopa.

5.6. In case of termination of the present Agreement for any reason,
the Broker shall provide the Client with the Statement of
Cash/Securities Flow, Rights of Claim for the past six calendar
months. The given Statement shall be provided to the Client, but
not later than 5 (five) business days after the present Agreement
termination date.

5.7. Oruers, moctrymarome bpokepy it Komenrta ot
KonTtparenTos, Hanpasisrores Kinenty He nmozgHee 5 (T1TH)
KaJeHJapHBIX JHEH mocie MX NoiaydeHus bpokepoM ot
KonTtparenTos.

5.7. All the statements made for the Client by the Broker’s
Counterparties, shall be provided to the Client, but not later than 5
(five) calendar days after the date of receipt of thereof from the
Broker’s Counterparties.

5.8. Ecnu Kiment B Teuenue 5 (msitn) paboumx aHe# mocie
MOJIyYSHHs IOKYMEHTa, HAallPaBJIEHHOT'O TOYTOH U B T€YCHHUE 3
(Tpex) pabounmx [HEH TOCIEe TOIYYCHHS JIOKYMEHTA,
HaNpaBJIEHHOTO JJICKTPOHHBIM CIIOCOOOM HE  COOOIIMIT
Bpokepy 0 cBOMX BO3paXEHHAX B OTHOIICHHWH COACPXKAHUS
NPE/ICTABICHHOTO OTYeTa, OTYET CYHUTACTCS IPHHATHIM
Kiunenrom.

5.8. If the Client within 5 (five) business days after receipt of the
document sent by mail and within 3 (three) business days after
receipt of the document sent electronically did not report to the
Broker its objections to the content of the report, the report shall be
deemed to be accepted by the Client.

5.9. Bes otuetHocTh, npenocrasnsieMas bpokepom Kimenrty,
omrauynBaercss KimeHTOM B COOTBETCTBUM C Tapupamu
bpokepa, mpu sTOM B ciydae mpenocrasiacHus bpoxepom
oTueTHOCTH KiMeHTOM MOCPENCTBOM CBOETo Beb-caiiTa,
KOMHCCHS 3a NIPEJIOCTaBICHUE TAKUX OTYETOB HE B3UMAeTCs.

5.9. All reporting to be provided by the Broker to the Client
hereunder shall be paid by the Client according to the Broker’s
existing tariffs; at the same time — in case the Broker uses its own
web-site on the Internet to provide the Client with corresponding
Statements, the Client shall not pay any commission for Statements
delivered in such a way.

6. TIPABA 1 OBA3AHHOCTHA CTOPOH

6. RIGHTS AND OBLIGATIONS OF THE PARTIES

6.1. Bpoxep nmeer npago:

6.1. The Broker shall be entitled:

6.1.1. B nponecce ucrnonHeHHus 00s3aTenscTB mo loroBopy
npefocTaBIATh KilMeHTy pekoMeHZaluu O COBEPIICHHUH
caenok ¢  DuHaHCOBbIMU HHCTpyMeHTaMu U IlpaBamu
TpeOOBaHUSIMHU.

6.1.1. For the purposes of the present Agreement, the Broker shall
be entitled to provide the Client with recommendations in order to
make transactions with the Financial instruments and Rights of
Claim.

6.1.2. Ha cBoeBpemenHyo oruaty BosHarpaxnaeHus H
BO3MEIIIEHHE BCEX IIOHECEHHBIX B TIIPOIECCE HCIIOIHEHUS
ob6s3arenscTB 110 JloroBopy Pacxomos.

6.1.2. The Broker shall be entitled for compensation and
indemnification of all the Expenses being incurred under the
present Agreement.

6.1.3. TpeboBare or KimeHTa mpemocTaBICHHS ITOTHOTO
MaKera JIOKYMEHTOB, HEOOXOIUMBIX HPH MOKYIKE (TIpojaxe)
@DHHAHCOBBIX HHCTPYMEHTOB B COOTBETCTBHHU C TPEOOBAHUSIMHU
3aKOHO/IATEIbCTBA.

6.1.3. The Broker shall be entitled to demand from the Client to
provide all the documents being required in case of purchasing
(selling) of Financial instruments in compliance with the current
legislation.

6.1.4. TpeboBats oT Knmenra mpemocraBiieHUs] JOKYMEHTOB,
HEO0OXOAMMBIX JUTs OTKpbITUS 1 Benenus: Cuera Knnenra.

6.1.4. The Broker shall be entitled to demand from the Client to
provide all the documents being required in case of opening and
maintaining a Personal Account.

6.1.5. Orkasars Kitmenty B oTkpbITHH 1 BeieHHH CUeTa npu
HETPEe/ICTaBJICHNs] KJIMEHTOM JIOKYMEHTOB H/WIN CBEICHHUH,
yKa3aHHBIX B 11.2.1. HacTostero Jlorosopa.

6.1.5. To refuse the Client in opening and maintenance of Account
upon Client’s failure to provide the documents and / or information
specified in Paragraph 2.1. hereof.

6.1.6. Ortkaszate Kimenty B wucnomHennn KimeHTCKOro
3aKa3a/nmpuKas3a Npu HATMYUK OCHOBAaHHH, MPEITyCMOTPEHHBIX
nm.3.7, 4.9 nactosmero Jlorosopa.

6.1.6. To refuse the performance of Client’s Order/ Instruction on
grounds specified in paragraph 3.7, 4.9. hereof.

6.1.7. Ilpuanmare Knmenrtckue 3akasbl Jr00BIMH cIIOCOOaMHU,
HIpPEeyCMOTPEHHBIMU HaCTOSIIUM Jorosopom u
COOTBETCTBYIOLIUMHU TpeOOBaHMAM 3aKOHOJATEeIbCTBA
Pecry6imkn Kazaxcran.

6.1.7. To accept the Client’s Orders by any means, provided for in
the present Agreement and the relevant requirements of the
legislation of the Republic of Kazakhstan.
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6.1.8. Ilo cBoemy ycmoTpenuto BbiOMparh KoHTpareHTOB B
LeJISIX UCIOJIHEHUSI CBOMX 00s13aTebeTB nepes Knnenrom.

6.1.8. The Broker shall be entitled at its own discretion to involve
any Counterparties as it seems fit to perform its obligations to the
Client hereunder.

6.1.9. N3mensts Tapudsl Ha yeryru bpokepa o HacTosimeMy
JloroBopy B OZHOCTOPOHHEM ITOPSIIKE.

6.1.9. The Broker shall be entitled for unilateral change of its
tariffs.

6.1.10. B ciywae ycraHoBieHHS (aKkTa OMMOOYHOCTH
3ayncieHus neHer Ha Cuer KimeHrta, B eNsiX yCTpaHEHUS
yKa3zaHHOH ommuOku, Bpokep BmpaBe camocrosATenbHO, 0e3
nosydeHuss coriacus  KimeHTa, cmmcaTh  OmHMO0YHO
3a4ncieHHble qeHpru co Cuera Kinenra.

6.1.10. The Broker shall be entitled to charge-off (deduct) the
erroneously transferred money/cash assets from the Client's
Account in case of mistaken transfer of money/cash assets to the
Client’s Account.

6.1.11. He ocymectBisats nepeBo AKTUBOB KiueHTa Ha cueTa
TpeTbux Jul, eciu KiaMeHTOM He  NpenocTaBIECHbI
TMOATBEPKAAOIINC NOKYMCHTHI.

6.1.11. The Broker shall be entitled for non-performance of
transaction of the Client’s Assets to the account of third parties
unless the Client provides with supporting documents.

6.1.12. He  ocymectBuate  mnepeBos ~ PUHAHCOBBIX
UHCTpyMeHTOB,  [IpaB  TpeOoBaHMid  W/WiM  JEHeT,
HanpaBieHHbIX Ha cder Kimwmenra, ecim Kimuentom He
MPEI0CTaBIICHBI HOATBEPKIAFOLIHE JIOKYMEHTBI Ha
OCYIIECTBIICHNE TAaKUX OTEPALIU.

6.1.12. The Broker shall be entitled for non-performance of
transaction of Financial instruments, Rights of Claim and/or
money/cash assets to the Client’s account unless the Client
provides for with supporting documentation for such operations.

6.1.13. IIpuocranaBnuBaTh HcnonHeHUE KiueHTckoro 3akasa B
ciydae, eciii bpokepy HEoOX0AUMO NPOBECTH HKCIIEPTU3Y HA
HpEeIMET COOTBETCTBHSI CICIKH TPEOOBAHMAM ACHCTBYIOLIETO
3aKoHOAaTeNbCTBA PecyOnukn KazaxcraH.

6.1.13. The Broker shall be entitled to suspend the performance of
the Client's Order in case of necessary examination of the
transaction on compliance with requirements of the legislation of
the Republic of Kazakhstan.

6.1.14.Ilpu orcyrctBuM mnpoBeaeHusa omepauuii nmo Cuery
Kmuenta Gonmee 6  (mmecTH)  MecCAIEB, OTCYTCTBHUS
3aJI0JDKEHHOCTH Tepel bpokepoM, m B cioydae Hanudus
OCTaTKOB Ha JIeHe)XHOM cueTe KineHTa B pasmepe He Ooiee
1000 (ThICSYM) TEHTE W/WIK B PABHOW CyMMe B MHOCTPaHHOI
BamoTe, SkBuBaneHTHOH 1000 (ThICSUM) TeHTe, a TaKKe MPH
OTCYTCTBUHM Ha cueTe KimeHTa m0OBIX BHIOB (DMHAHCOBBIX
HHCTpyMeHTOB, IIpaB TpeGoBanmii bpokep umeer mnpaso
PacTOpruyTh HacTOAMHI JIOroBOp B OJHOCTOPOHHEM IOPSIKE,
MUCBMEHHO yBeZoMuB 00 3ToM KimeHra u 3akpeith Cuer
Kiunenra ¢ otHecenreM octatka no Cuety KnneHnra Ha 10X0b!
Bpoxkepa.

6.1.14. In the absence of the operations in the Client's account more
than six (6) months and in the presence of residues of the money
on the Client's account in an amount not more than 1000 (one
thousand) tenge and / or equal to the amount of foreign currency
equivalent to 1000 (one thousand) tenge, Broker shall be entitled
to terminate the present Agreement in its own discretion by written
notification to the Client about that and to close the Client’s
Account with the assignment of residues in Client’s account on
Broker’s balance of income.

6.1.15. B ognocToponHeM nopsiake 3akpbiTe Cuer Kinuenra B
cily4ae, eClIi B MECSIYHBIM CPOK ITociie HanpaBiieHus bpokepom
TpeboBaHust o mpenoctaBienun Cormacus Ha cOop U
00paboTKy mepcoHaNbHBIX JaHHBIX KimeHra, KimeHT He
npencTtaBuT bpokepy HamrexanM o6pa3zoM opOpMIICHHOE U
noxanucanHoe Cornacue Ha c6op u 00paboTKy IMepCcoHaIBHBIX
JaHHbIX. JlaHHBIM NyHKT pacnpocTpaHsercss Ha KimeHTos
Bpokepa, xotopsie He mpenoctaBmsn Coryiacue Ha cO6op H
00paboTKy CBOMX MEPCOHATBHBIX TAHHBIX NPH 3aKIIOYCHUH
JloroBopa, BBUy OTCTYTCTBHS 3aKOHOJATEeIHHBIX TPEOOBAaHUI.

6.1.15. Unilaterally cancel the Client’s Account if, within one
month after sending by the Broker a claim to provide Consent to
the collection and processing of personal data of the Client, the
Client fails to submit the Broker duly executed and signed Consent
to the collection and processing of personal data. This paragraph
shall be applied to the Broker’s Clients, who did not provide
Consent to the collection and processing of their personal data in
entering into the Agreement, due to the lack of legal requirements.

6.1.16. B cnyuae ncrosHeHUs! 0053aTENbCTB MO 3aKPHITHIO
CHCIIKU PEIIO (3aKIIIOYEeHHY IO «IPAMBIM» U
«aBTOMaTHYECKMM» criocoOoM) 3a cuer bpokepa B CBs3M C
HencrniosiHeHneM  KiMeHToM  cBOMX — 00s3aTeNbCTB 110
o0ecIieueHNIO [IEHHBIME OymMaramMu W/Wid JieHbramu, bpoxep
MMeEET MPaBo CIHCATh B CBOIO COOCTBEHHOCTH IIEHHbBIE OyMaru
W/WIIA J1eHBbI'W, IOCTYNHBIINE MO 3TOM CHEIKe Ha cUeTa
KimenTa mytem npsimoro aeberoanus. Kpome toro, Kinuent
00s13aH BO3MeCTHTh bpokepy yOBITKH, HE MOKPBITHIE 3@ CUET
()MHAHCOBBIX HMHCTPYMEHTOB W/WJIM JCHET, CIHCAaHHBIX
Bpokepom co cueroB Kinenra.

6.1.16. In case of the fulfillment of the obligation to close the
REPO transaction (concluded in a "direct" or "automatic" way) at
the Broker's expense due to the Client's failure to fulfill its
obligations to provide securities and / or money, the Broker entitles
to write off the securities and / or the money received under this
transaction to the Customer's accounts by direct debiting. In
addition, the Customer is obliged to reimburse the Broker for losses
not covered by financial instruments and / or money written off by
the Broker from the Client's accounts.

13




6.1.17. B oxHOCTpOHHEM MOpPSAKE PAaCTOPTHYTh AOTOBOP B
CIEIYIOUINX CIyJasxX:

6.1.17.1. mpu BO3HUKHOBCHHUH IMOJO3PEHHUHA O TOM, UTO TaKHe
OTIepaIii COBEPIIAIOTCS B LEJSX JICTANN3aUN (OTMBIBAHUIO)
JOXOMOB,  TONYYCHHBIX  MNPECTYHHBIM  IIyT€M,  HIH
(hPMHAHCHPOBAHUIO TEPPOPU3MA;

6.1.17.2. mpu HATMYXW CAaHKITUI B OTHOIIICHUH KIMEHTA W(HJIIH)
ero adGUIMMPOBAHHBIX JIUII, HAJIOXKEHHBIEC B COOTBETCTBHU C
opucauKiuen Jo6oit  crpansl  (Hanpumep, OFAC) wim
MEXKAyHApOIHOH  opraHu3auuu  (BKJIOYas  HO  He
orpanuuuBasicb, DATD u OOH);

6.1.17.3. B cityuae eciu KiueHT nucsMeHHO coobmun bpokepy
O HECOIJIaCMM C M3MEHEHUSIMH W/WIN JOIOJIHCHUSIMH B
Hacrosiuuil Jlorosop.

6.1.17. Unilaterally terminate the Contract in the following cases:
6.1.17.1. if there are suspicions that such operations are carried out
for the purpose of legalization (laundering) of income received
from crime or financing of terrorism;

6.1.17.2. if there are sanctions against the client and / or its
affiliates imposed in accordance with jurisdiction of any country
(for example, OFAC) or an international organization (including
but not limited to the FATF and the UN);

6.1.17.3. In case the Client has provided Broker with written
notification of disagreement with amendments to this Agreement.

6.2. bpokep o0si3aH:

6.2. The Broker shall be obliged:

6.2.1. VcrnonHATh NpUHATBHIE K HcIoMHeHHI0 KnneHtckue
3aKa3bl W NPHUKa3bl C COONIOJCHUEM YCIOBHH, YKa3aHHBIX B
KinenTtckux 3akasax.

6.2.1. To perform the Client’s Orders and Instructions being
accepted in compliance with the terms and conditions mentioned
therein.

6.2.2. Otkpoith Knuenty JluneBoil cuer B mopsiaike U Ha
YCIIOBUSIX, IPEAYyCMOTPEHHBIX HACTOSIIUM J[oroBopoM.

6.2.2. To open the Client’s Personal Account on such terms and
conditions provided for by the present Agreement.

6.2.3. B Teuenue Bcero cpoka aeiictaust JloroBopa yBEAOMIATh
Kunuenra:

1) o caHKIMAX,  IPUMCHCHHBIX  YIIOJHOMOYECHHBIM
OpraHom K Bpoxkepy B TeueHHe
nocieqHux 12 mocienoBaTenbHbBIX KaJICHJapHBIX
MECSIIEB.

2) 0 HAJOXEHWH AAMHMHUCTPATHBHOTO B3BICKAHUS Ha
Bbpokepa 3a mocnemnue 12 mocnenoBaTeNbHBIX
KaJICHJapHBIX MECSIIEB CO JHSA OKOHUAHHS UCTIOTHEHHS
MOCTAaHOBJIEHUSI O HAJIOKEHUH aJIMHHUCTPATHBHOIO
B3BICKaHMS;

3) o HecooTBeTcTBUU bpokepa TpeOoBaHHAM IyHKTa 49
IIpaBun.

Brimeyka3anHble yBe1OMIEHUSI OPOPMIIIOTCS B TUCBMEHHOM
BUjie U HampasistoTca bpokepoM KimeHty B cooTBeTCTBUU €
NOPSAJKOM, IIPEyCMOTPEHHbIM I1aBod 7 Jlorosopa, B IcHb
BO3HHKHOBEHH OCHOBaHMS OTIIPABKH TAKOTO yBEIOMIICHHUS.

6.2.3. Within the period of the present Agreement the Client will
be notified regarding:

1) sanctions being imposed on the Broker by the Authorized
body within the past twelve calendar months.

2) Administrative fines being imposed on the Broker within
the past twelve calendar months from the date of the
termination of execution of the decision on imposing of
the administrative penalty

3) incompetence of Broker with requirements of the Clause 49 of
the Rules.

The above notices shall be drawn up in written form and sent by
the Broker to the Client in accordance with the procedure specified
in Clause 7 of the Agreement, on the day of occurrence of the
ground to submit such notice.

6.2.4. IlpenoctaBnate KimeHTy oOT4eTsl 00 HCIOJHEHHH
KnueHTCKHX 3aKa30B/NPHUKA30B, a Talke JPyrHe OTYETHI,
MPEIyCMOTPEHHBIE HACTOAIINM Jl0TOBOpOM.

6.2.4. Provide the Client with reports on performance of Client’s
Orders/ Instructions and other reports under the present
Agreement.

6.2.5. TTo nepBoMy TpeboBaHuio KnueHTa npeaocTaBisITh eMy
JUISL O3HAKOMIICHHSI:

1) muceMeHHoOe moaTBepxkAeHue bpokepa 0 COOTBETCTBHU
3HAQUEHUH MOKa3aTelel, XapaKTepU3yIOUMX IOKpPHITHE
puckoB bpokepa, yCTaHOBIEHHBIX YIOJIHOMOYEHHBIM
OpraHoM IIPU COBEPLICHMM MM CAEIOK C LEHHBIMU
Oymaramu, npeycMOTpeHHbIMHU IyHKTOM 49 [Tpasui;

2) BHyTpeHHHME JOKyMeHThl bpokepa, perymupyromue
OCYIIIECTBIICHNE OPOKEPCKON M TUIEPCKON AEATEIbHOCTH,
a TaKKe YCIOBHS U TOPSAAOK PETrUCTPALUH CHAENOK C
OUHAHCOBBEIMH HHCTPYMEHTAMU;

3) BBIMMCKY W3 aKTa CBEPKHM JAHHBIX y4YeTa JICHET,
DHUHAHCOBBIX MHCTPYMEHTOB M WHBIX AKkTHBOB Kitnenra

6.2.5. On the first demand of the Client to submit the following
information:

1) Written confirmation of the Broker regarding the
compliance of the values of indicators characterizing the
coverage of Broker's risks established by the Authorized
body when making transactions with securities stipulated
in Clause 49 of the Rules;

2) Internal documents of the Broker, regulating the broker
and dealer activities, including the terms and conditions
for registration of transactions with financial
instruments;
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cucteMsl bpokepa, Ha HUX COOTBETCTBHE JaHHBIM
kactonuasa u (unu) LlenTpansHoro aenosurapus.

B cnywsae mpemocraBieHHMS KONHMH YKa3aHHBIX B JaHHOM
NOANMYHKTE JOKYMEHTOB, bpokep MOXXeT B3uMarh 3a
npenocraBieHue konuil mnaty ¢ Kiuenta B pasmepe, He
MPEBBIIAOIEM BEJIMYNHY PACXOI0B HA HX N3TOTOBJICHHE.

3) an extract from the reconciliation of the accounting data
of money, financial instruments and other assets of the
Client of the Broker's system, on their conformity to the
data of the custodian and (or) the Central Depository.

In case of provision of copies of the above-mentioned documents,
the Broker shall be entitled to charge the Client for the copies being
provided to the amount not exceeding the cost of reproduction
thereof.

6.2.6. B ciywyae mNpUOCTAaHOBIICHUS JAEUCTBUSA JIMLECH3UM,
Bpokep 00s3aH B TeueHue 2 (ABYX) pabouymx AHEH co JHS
NOMY4YEeHUS  yBEJOMJIEHHMS  YIOJIHOMOYEHHOTO  OpraHa
cooOmute 00 oaTomM KimeHTy myTeM — HampaBieHUs
WHIUBUAYAJIBHOTO U3BCIICHUS " pasmerenus
COOTBETCTBYIOLIUX 00BsABIEHUNH B JICTKOAOCTYIIHBIX  JJId
KJIMEHTOB MecCTax (B MOMEIIECHHSIX TOJOBHOTO oduca, a Takxke
Ha BeO-caiite Bpokepa B cetu VIHTepHeT).

6.2.6. In case of suspension of the license, the Broker shall within
2 (two) business days from the date of notice from the Authorized
body inform the Client about that by individual written notice to
the Client and post the relevant announcements in places of
common use (inside the premises of the head office, as well as on
the Broker’s web-site in Internet).

6.2.7. B cnyuae numeHus nuueHsuu, bpokep B TeueHue 2
(mByx) paboumx [HEH CO [AHS IIOJNyYEHHUS YBEIOMIICHUS
YnosHOMOYEeHHOTO0 opraHa coobmaet 06 stom KimeHnry mytem
HaIpaBJIeHUs] MHIUBUAYAIbHOTO M3BEIICHHUS O PACTOPKECHUH
JloroBopa 1o npu4rHe JIUIICHUS JUICH3NH.

6.2.7. In case of the license deprivation, the Broker shall within 2
(two) business days from the date of notice from the Authorized
body inform the Client by individual written notice about
termination of the present Agreement as a result of the license
deprivation.

6.2.8. B cnyuae mnumieHus JMLUEH3UM, bpokep mnepenaer
AxtuBbl KiiieHTa B Te4eHUE TPUALATH KalleHJapHBIX JHEH ¢
MOMEHTA MOJIy4eHHsI YBEJJOMIICHHUS Y IOJTHOMOYEHHOI'0 OpraHa
Ha OCHOBaHMHM KIMEHTCKOro 3aka3a perucTpaTopy WId HpH
HAJIMYMN 3aKJIFOYCHHOTO JIOTOBOpa HOBOMY OpoKepy U (HUTH)
JUIepy W pa3MellaeT COOTBETCTByIOIIee OOBABICHHE B
JIETKOOCTYTHBIX JUI1 KIHEHTOB MecTax (B IIOMENICHHSAX
rojoBHOTO odrica bpokepa).

6.2.8. In case of the license deprivation, the Broker shall transfer
all the Client’s Assets to the Registrar or other Broker and/or
Dealer under the Contract if available (within thirty calendar days
from the date of notice from the Authorized body) on the basis of
the Client’s Order and post the relevant announcements in places
of common use (inside the premises of the head office).

6.2.9. apopmMupoBaTh YTOTHOMOYCHHBIA OPTaH O CICIKE C
(hMHAHCOBBIMU WHCTPYMEHTaMH, COBEPIICHHOM B
COOTBETCTBMM C HAacTOAMMM JIOroBOpoM, B OTHOLICHUH
KOTOpOH  3aKoHOzaarenbcTBOM  PecryOimknm  Kasaxcran
YCTAQHOBJICHbI OTPaHWYEHHS W OCOOBIE YCIOBHS HE MO3HEE
JIHSA, CIIEIYIOIIETO 33 JHEM 3aKJIIOUCHUS TAKOH CIIEIKH.

6.2.9. The Broker shall inform the Authorized body about the
Financial instrument transaction (but not later the day following the
day of such transaction) made in compliance with the present
Agreement in respect of which there are definite restrictions and
special conditions specified under the current legislation of the
Republic of Kazakhstan.

6.2.10. B cooTBeTCTBHH C 3aKOHOAATEIHECTBOM PecyOnuku
Kazaxcran w HacTosmmM JlOorOBOpOM pacKphIBaTh TMEPE
Kinuentom uH(QOpPMAIIUIO, 3aTPardBalONIyld €ro mpaBa Hu
uHTEpeckl. B ciaydae momydenus bpokepoM mHbOpMaIMOHHBIX
MaTepuagoB OT KOHTpareHTOB, 3aTparvBalOIIUX TIpaBa H
o0s3annoct  Kimenrta, kak coOcTtBeHHMKAa @OHHAHCOBBIX
MHCTPYMEHTOB Ka3aXCTAaHCKUX M MHOCTPAHHBIX 3MHTEHTOB,
Bpokep nampasnsier KineHTy mojiydeHHble MaTepualibl, IpU
oToM bpokep He OTBETCTBEHEH 3a TMEpeBOJ]l M AaHAIU3
nepenaBaeMbix KinueHTty matepuasios.

6.2.10. To disclose to the Client information affecting their rights
and interests in accordance with the legislation of the Republic of
Kazakhstan and the present Agreement. In case of receipt by
Broker of informational materials from the Counterparties,
affecting the rights and obligations of the Client, as the owner of
the Financial Instruments of the Kazakh and foreign issuers, the
Broker shall send to the Client the received materials, at the same
time - the Broker is not responsible for the transmission and
analysis of the materials transmitted to the Client.

6.3. KineHT nmeer npaso:

6.3. The Client shall be entitled:

6.3.1. CoBepuiaTb omnepanuu 4epe3 YHOJIHOMOYEHHOE JIHIO
npu  nOpepocrtaBieHMH — KnMEHTOM — COOTBETCTBYMOLIEH
JIOBEPEHHOCTHU U JJOKYyMEHTOB, COTJIACHO 3asiBICHUIO.

6.3.1. To perform operations through an authorized person while
granting by the Client an appropriate power of attorney and
documents, according to the Application.

6.3.2. Tlonyuars mH(bOpManMIo 00 McroaHeHNMH KimeHTckux
3aKa30B U IIPHUKA30B.

6.3.2. To receive information about performance of the Client’s
Orders and Instructions

6.3.3. CocTaByisATh ¥ 1o1aBaTh KiTMeHTCKUE 3aKa3bl M IPUKA3bI
Bpoxepy Ha OymMa)kHOM HOCHTEIIE.

6.3.3. To prepare and submit the Client’s Orders and Instructions
to the Broker on paper.
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6.3.4. Tlomyuatr wuH(poOpMmammio 0T bpokepa, a Takxke
HANpaBJIATh OQUIIHATHHBIC MUChMa U 3a1pockl Bpokepy.

6.3.4. To receive information from the Broker, as well as send
official letters and inquiries to the Broker.

6.4. KimeHnr o0s13aH:

6.4. The Client shall:

6.4.1. IIpencraBute bpokepy nOKyMeHTHI, yka3aHHbIe B 1.2.1.
., @ TaKKe JII0Oble U3MEHEHHS U JOIOJHEHHUS COrIacHo 1m.2.4.
HacTosAwero Jloropopa kak B LENsAX 3aKitoueHus Jlorosopa,
TaK M BO BpEMs IPOBEACHMS IEPUOJMUECKHX IPOBEPOK
KIMEHTCKUX JIOCb€ B COOTBETCTBHM C BHYTPEHHUMH
JIoKyMeHTaMu bpokepa.

6.4.1. To submit the Broker documents specified in Paragraph 2.1.
hereof in order to sign the Agreement, and during periodic
inspection of client files in accordance with the internal regulations
of the Broker.

6.4.2. He mosmaee 3 (Tpex) pabouymx HOHEH ¢ MOMeEHTa
BO3HHKHOBEHH COOTBETCTBYIOIINX OCHOBaHHH,
uHpopmMupoBaTh bpokepa 0 OOBIX HM3MCHEHHSX B
HHPOPMALIMU U TOKYMEHTAllMHU, NPEAOCTaBICcHHON Bpokepy
KiueHTOM B COOTBETCTBHM C YCIOBUSIMH HACTOSIIETO
Horosopa.

6.4.2. Not later than 3 (three) business days from the date of making
changes inform the Broker about any changes made to the
information and documents being previously provided to the
Broker under terms and conditions of the present Agreement.

6.4.3. Odopmmsate  Knuentckue — 3aka3bl/ipuKassl B
COOTBETCTBHHM C YCTAHOBICHHBIM bpokepom o0pasiioMm u
TpeOOBAaHUSIMH, YCTaHOBICHHBIME J[OrOBOpOM, U mepenaBaTh
UX JJISl UCTIOJIHEHUSI B CPOKHU, MPEIYCMOTPEHHBIE YCIOBUAMH
Hacrosiero Jlorosopa.

6.4.3. To execute the Client’s orders/Instructions in compliance
with the applicable Form and requirements determined by the
Broker as specified in this Agreement, and deliver the Client’s
Orders/ Instructions for their performance by the Broker within the
period stipulated under terms and conditions of this Agreement.

6.4.4. CBoeBpeMeHHO omauuBath BosHarpaxxnenue bpokepy
¥ Bo3MenIats Pacxonsl, pakruueckn noHeceHHsIe bpokepom B
CBSI3M C UCTIONHEHHEM KITMeHTCKHX 3aKa30B U PUKa30B, B TOM
yncne Pacxons! o omnare ycmyr KontpareHTos.

6.4.4. On a timely basis, to pay Compensation to the Broker and
reimburse expenses actually incurred by the Broker in connection
with execution of the Client’s Orders and Instructions, including
the costs for Counterparties’ services.

6.4.5. TlomaBatp KnmeHTCKHe 3aka3pl Ha TOKYIKY/TIPOIAXy
OUHAHCOBBIX  HMHCTPYMEHTOB  TOJBKO B  Mperenax
MOJIOXKHUTENBHBIX OCTaTKOB JeHer M (winu) DOHHAHCOBBIX
uHcTpyMeHTOB Ha Cuere Kimenra (¢ yueToM KoMHCCHU
Bpokepa u kommccuit KOHTpareHTOB, BO3ZHUKAIOIIHUX MpPH
nproOpereHnr OUHAHCOBBIX HHCTPYMEHTOB U 33 UX XpaHEHHeE,
u3 pacueTa XxpaHeHHs] OUHAHCOBBIX HHCTPYMEHTOB B TEUCHHE
OJIHOTO MECsIIIa).

6.4.5. To submit the Client’s Orders for purchase / sale of Financial
Instruments only within the positive balances of money and (or) of
the Financial Instruments at the Client’s Account (including
brokerage commissions and commissions of the Counterparties
arising on the acquisition of Financial Instruments and for storing
them, calculating the rate of holding Financial Instruments for one
month).

6.4.6. B cinyyae 3aximoueHuss bpokepoM crenok «pemo» mo
nopyuennto Knuenra, Kimenrt o6s3an obecrieunts Ha Cuere
Hannune AKTHBOB, MHHHUMAalbHAsi CTOMMOCTH KOTOPBIX
COCTaBJII€T HE MEHee TPH/UATH NPOLEHTOB OT CyMMBI BCEX
orepanyii  OTKPBITHS «PETo», COBEpUICHHBIX bpokepom B
TOProBoi cucteme (HOHIOBON OUPIKU «IPSIMBIM CIIOCOOOM) TIO
nopydennio Knmenra. MuHHManpHAas CTOUMOCTH AKTHBOB
Knuenta paccunThIBaeTCSI B COOTBETCTBHM C TPEOOBaHUSIMHU
3akoHomaTenscTBa Pectrybnmkn Kasaxcran.

6.4.6. In case the Broker performs REPO operations on behalf of
the Client, the Client shall provide the existence of Assets in the
Account - the minimum cost of not less than thirty per cent of all
opening REPO operations (by “direct way on behalf of the Client”)
— performed by the Broker within the Stock Exchange Trading
System. The minimum cost of the Client’s Assets shall be
calculated in accordance with requirements of the legislation of the
Republic of Kazakhstan.

6.4.7. Hectn B mONMHOM OO0BEME PHCKH, CBA3aHHBIE C
BO3MOKHOCTBIO HEHCIIOJIHEHHS (HeHa IeKAILETO
ucrionHeHns) KoHTpareHTamMn 00s3aTE€IBCTB IO CHAETKAM,
3aK/Ir04eHHBIM bpokepom o nopyuyenuro Knuenra.

6.4.7. To bear the full risk associated with the possibility of failure
to perform (improper fulfillment) by the Counterparties obligations
on transactions concluded by the Broker on behalf of the Client.

6.4.8. Hectn HaoroBblie ¥ HHBIE 0OPEMEHEHHS 110 OTIEPALIHsIM,
IPOBOJUMBIM bBpokepoM, HmpeaycMOTpeHHbIE AEHCTBYIOIIMM
3aKOHOJATENbCTBOM PecryGnuku Kazaxcrasn, ecnu
COOTBETCTBYIOIIAs ~ OOSA3aHHOCT, B CHJIy TpeOOBaHUiA
3akoHonarenscTBa PecryOnukn KasaxcraH He BO3/o)keHa Ha
Bpoxkepa.

6.4.8. To carry out tax and other burdens on transactions performed
by the Broker provided for by the current legislation of the
Republic of Kazakhstan if corresponding obligation/duty does not
lie on the Broker.

6.4.9. OrutaunBare wmTpadHele caHKIMU (WTpadbl, IEHU,
HEYCTOMKM) TIO CHeJTKaM, 3aKIIOUYeHHBIM bpokepoMm 10
nopydennio KnmeHTa W He HCIIONHEHHBIX (HEHaUISKAIIUM

6.4.9. To pay penalties (fines, penalties, forfeits) for transactions
concluded by the Broker on behalf of the Client and not performed
(improperly executed) by the Client including the case of failure of
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o0pa3oM ucrosHeHHbIX) KilmeHToM, B TOM 4Hcie B cilydae
CpBIBa OIIEpaIMX PEIIo, OCYIECTBISIEMOI IPSIMBIM CIIOCOOOM,
B JlaTy 3aKpbITHS B pe3ynbTare HewcnonHeHus KimeHTom
00513aTeNIECTB TI0 UCTIONHEHHUIO CIENIKU 3aKPBITHS M COTJIACHS
MOCTPaJaBIIETO YYaCTHUKA PACTOPTHYTH 3Ty cAenky KimeHT
00s13yeTcs BBIIIATHTH B IOJB3Y IOCTPAJABIIETO YYaCTHHKA
HEYyCTOWKH, COOpBI M JpyTHE CaHKIHH, MPEXyCMOTPEHHBIC
BHYTPCHHUMH JIOKyMEHTaMu bupixu.

REPO operations (carried out directly on the closing date resulted
by the Client’s failure to perform obligations under performance of
the closing transaction) and in case of affected party’s consent to
terminate this transaction. The Client shall be oblige to pay to
affected party forfeits, fees and other penalties provided for by the
internal documents of the Stock Exchange.

7. MOPSIIOK YBEJOMJIEHUS CTOPOH

7. PARTIES NOTIFICATION PROCEDURE

7.1. Mexny bpoxepom wu Kinenrom
CJIE/TyOLINE CPEJICTBA KOMMYHHKALMH:

—  T0YTa;

- (akc;

—  DJIEKTPOHHAs T10YTa;

—  tenedoH;

— Beb-caiiT bpokepa.

HCIIOJIB3YIOTCA

7.1 The Parties hereunder shall use the following means of
communication:

— post;

— fax;

— e-mail;

— telephone;

— Broker’s web-site.

7.2. JlroOble wu3BEUICHWS, NPOCHEOBI, TPeOOBaHWSA W WHEIC
JOKYMEHTEL, niepenaBaeMble Kimenrom bpokepy no lorosopy,
JOOJDKHBI ~ OBITh  TNOAIKMCAHBI  YIOJHOMOYCHHBIMH  Ha
COBEpIICHHE TaKUX JACHCTBHH JHIAMH M MOTYT OBITh
HAaIPaBJICHBI 110 PEKBU3UTAM:

— 1o dakcy: 8 727 355 01 02;

— 1o 3ekTpoHHOM noute: info@fincraft.com;

— 3aKa3sHblM IIUCbMOM WJIHM KypbEpCKOH IIOYTOH IIO
MOYTOBOMY aJipecy, yKazaHHOMY B Ti1aBe 19 Hacrtosimero
HoroBopa;

— 10J pacluCKy YHOJHOMOYCHHBIM JINIAM.

7.2. All the notices, requests, demands and other documents
submitted by the Client to the Broker under the present Agreement
shall be signed by the Parties’ authorized representatives and
delivered:

— Dby fax: 8§ 355 01 02;
— by e-mail: info@fincraft.com;

— Dby registered letter or express mail to the postal address as
specified in Article 19 of the present Agreement;

— on receipt by the authorized person.

7.3. U3Benienus, mpochObl, TpeOOBaHUS, THCHMa, COOOIIEHUS
00 WHBIE JOKYMEHTHI OOINEro xapakrepa, IepepaBacMble
bpokepom Knuenty no Hactosimemy JloroBopy, MOryT ObITh
oIyOJIMKOBaHbl Ha BeO-caiite bpokepa W/mim HampaBiIeHs! MO
PEKBU3UTaM, YKa3aHHBIM KineHTOM.

7.3. Any notices, requests, demands, letters, messages and other
documents to be delivered by the Broker to the Client hereunder
can be hosted on the Broker’s web-site and/or sent to upon the
details specified by the Client.

7.4. JoOble wu3BelieHus, MNpPOCchObI, TpeOOBaHMs, MHUCHMA,
coobmieHnss MO0 WHBIE JOKYMEHTHI II0 HACTOAIIEMY
JloroBopy cumMTaroTCs JOKHBIM 00pa3oM HalpaBICHHBIMHU:

— B Cllyyae WX OTNpPAaBKH II0 TIOYTE: €CIH OHHU
OTHPABJICHBI MO ITOYTE WM 33aKa3HBIM ITHCHMOM.
[ToaTBepkeHHeM O TIONyYeHUH OyneT SIBISTHCS
COOTBETCTBYIOIINI JOKyMEHT IIOYTOBOM CITyKOBI;

— B CIydYae nepeiayd HapoyHbIM crIocoOOM B oduce
Bpokepa wmmum uepe3s ero Tparcdep-arenra.
TToaTBepxaeHrEeM O TOMyYeHUU OyAeT SBISITHCS
MOJANHMCAaHHBIA aKT O T[epegade JOKyMEHTa
CTOpPOHE IOJyJaTelto;

—  BCIJIydYae uX HallpaBJICHHS 1O (HaKCy: IPU HATHIUN
MOATBEPKIEHUSI O IOJYyYEHUH, BbIIAHHOIO
(haKCUMIITEHBIM aInmapaToM OTIPABUTENS;

— B CjIydac UX OTHpaBKU IO 3J'IeKTp0HHOI>i II0YTC:
Ipyu HaJIU4YUKU AaBTOMATUYECKOI'0 JJICKTPOHHOI'O

YBEIOMJICHHS, OTIpPaBIeHHOr0o co CTOpOHBI-
MOJTyYaTesst O MOJYUYECHHUHU JAHHOTO JIIEKTPOHHOTO
COOOIIIECHHS;

7.4. Any notices, requests, demands, letters, messages and other
documents hereunder shall be deemed to be duly delivered:

— By post: if they are sent by the post or delivered by a courier
to the above-mentioned addresses or delivered by the
registered letter. Confirmation of receipt will be the
appropriate document of the postal service;

- in case of transfer by courier method in the Broker’s office
or through its Transfer Agent. Confirmation of receipt will be
a signed certificate on transfer of a document to the recipient
side.

— if transmitted them by fax: if there is a proof of the receipt
issued by the sender’s fax machine;

—  in case if they are sent by e-mail: if there is an automatic e-
mail notification sent by the Receiving Party of the receipt of
this e-mail message;
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— B Cly4ae pa3sMEIICHUs B HOBOCTHOM WU
aHAJIMTHYECKOI JIeHTe Ha BeO-calite bpokepa;

— in case of placement in the news or analytical tape at the
Broker’s website;

7.5. Bpokep BIpaBe pa3MellaTb YBEIOMIICHHUS, HOCSIINE
o0mmii xapakTep A BCEX KIMCHTOB, B IIOMEIIECHHUAX
roIoBHOTO o(hrca bpokepa B JIETKOJOCTYIHBIX IJISI KIIMEHTOB
MecCTax, a Takoke Ha BeO-caiite bpokepa B cetn HTEpHET, U, M0
yCMOTpeHHI0O bpokepa, B COOTBETCTBYIOIIMX HEOOXOAMMBIM
TpeOOBaHUSAM CPENCTBAX MaCCOBON MH(OPMAITHH.

7.5. The Broker shall be entitled to place any public
announcements for all clients inside the premises of its head office,
on the Broker’s web-site in Internet, and in any Mass Media which
(at the discretion of the Broker) is fully comply with the existing
requirements.

7.6. Bpokep B ciayyae U3MEHEHHS Tapu(OB MyOIHUKyeT
oOBsBiIeHNE Ha BeO-calite bpoxkepa.

7.6. In case of tariffs changes, the Broker publishes an ad at the
Broker’s website.

8. MOPAJOK BEAEHUS JEHEXHBIX
PACYETOB 11O CAEJIKAM KJIMEHTA

8. THE PROCEDURE FOR CASH SETTLEMENTS FOR
CLIENT’S TRANSACTIONS

8.1. llenpru s mokynkud (OUHAHCOBBIX HMHCTPYMEHTOB Ha
PBIHKE LeHHBIX Oymar KiMeHT mepedmciseT 1o cieayromum
PEKBU3UTAM:

Bbenepuunap:

AxunonepHoe obmectBo «aBecTuronsstii oM «Fincrafty
IBAN: KZ737660000260161401

bank 6enepuumapa:

AO «llenrpanbubiii Jleno3utapuii Llennsix bymar
BUK: CEDUKZKA

BHH: 0306 4000 2351

Ko6e: 15

KHIT: 690

Hasnauenne mnatexa: CornacHo JloroBopy Ha Opokepckoe
oOciy)kMBaHHE C TIPaBOM BEJIEHHS CHETOB B KayecTBe
HOMUHAJIBHOTO AepskaTens Ne oT

Kiuenr Ttaxke BIIpaB€ OTHPABUTH JACHBI'M IO CJICAYIOLIIUM
PCKBU3UTAM:

8.1. The money/cash assets required for purchase of Financial
Instruments at the securities market, the Client shall transfer using
the following bank details:

Beneficiary:

AxunonepHoe obmectBo «MHBecTHIIOHHEIH oM «Fincrafty
IBAN: KZ737660000260161401

Beneficiary’s Bank:

“Central Securities Depositary” JSC
BIC: CEDUKZKA

BIN: 030 640 002 351
Beneficiary’s code: 15

Payment Purpose Code 690

Payment Purpose: On the basis of the Brokerage Agreement for the
Account Management as a Nominal Holder No.
dated

The Client also shall be entitled to send money to the following
bank details:

USD (moanapsr CIIIA)

Name of beneficiary: «Fincraft» Investment House» Joint
Stock Company

BIN: 0306 4000 2351

Bank of beneficiary: JSC «Bank CentreCredit», Almaty
SWIFT Bank of Beneficiary: KCIBKZKX

Bank account: KZ388560000006636243

Haznauenue mmarexxa: CornacHo JloroBopa Ha Opokepckoe

USD (US Dollars)

Name of beneficiary: «Fincraft» Investment House» Joint Stock
Company

BIN: 0306 4000 2351
Bank of beneficiary: JSC «Bank CentreCredit», Almaty
SWIFT Bank of Beneficiary: KCJBKZKX

Bank account: KZ388560000006636243 Payment Purpose: On
the basis of the Brokerage Agreement for the Account

oOcimy’)XMBaHME C TIpaBOM BEIEHMs CUETOB B KadecTBe Management as a Nominal Holder No. dated
HOMHMHAJIBHOTO JepskaTens Ne oT
EUR (eBpo) EUR (Euro)
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Name of beneficiary: «Fincrafty Investment House» Joint
Stock Company

BIN: 0306 4000 2351

Bank of beneficiary: JSC «Bank CentreCredit», Almaty
SWIFT Bank of Beneficiary: KCJIBKZKX

Bank account: KZ818560000006636245

Hasnauenne miatexa: CorylacHo [loroBopa Ha Opokepckoe
o0CTy)KMBaHHE C TPABOM BEICHUS CYCTOB B KavyeCTBE
HOMUHAJBHOTO JepiKaTens Ne oT

Name of beneficiary: «Fincraft» Investment House» Joint Stock
Company

BIN: 0306 4000 2351

Bank of beneficiary: JSC «Bank CentreCredit», Almaty
SWIFT Bank of Beneficiary: KCIBKZKX

Bank account: KZ818560000006636245

Payment Purpose: On the basis of the Brokerage Agreement for
the Account Management as a Nominal Holder No.
dated

GBP (anrymmiickuii GyHT CTepJINHIOB)

Name of beneficiary: «Fincrafty Investment House» Joint
Stock Company

BIN: 0306 4000 2351

Bank of beneficiary: JSC «Bank CentreCredit», Almaty
SWIFT Bank of Beneficiary: KCJBKZKX

Bank account: KZ548560000006636246

Hasnauenne mnarexa: CormacHo [loroBopy Ha Opokepckoe
o0CIyXMBaHHE C TIPaBOM BEICHHS CYETOB B KadeCTBE
HOMHMHAQJIBHOTO fepskaTens Ne oT

GBP (Pound Sterling)

Name of beneficiary: «Fincraft» Investment House» Joint Stock
Company

BIN: 0306 4000 2351

Bank of beneficiary: JSC «Bank CentreCredit», Almaty
SWIFT Bank of Beneficiary: KCJBKZKX

Bank account: KZ548560000006636246

Payment Purpose: On the basis of the Brokerage Agreement for
the Account Management as a Nominal Holder No.
dated

CAD (xaHaackue 107171aphbl)
Name of beneficiary: «Fincrafty Investment House» Joint
Stock Company

BIN: 0306 4000 2351
Bank of beneficiary: JSC «Bank CentreCredit», Almaty
SWIFT Bank of Beneficiary: KCJBKZKX

Bank account: KZ278560000006636247

Hasnayenne mnarexxa: CormacHo JloroBopy Ha Opokepckoe
o0CIyXMBaHME C TIPaBOM BEIEHHS CYETOB B KadyecTBE
HOMUHAJIHOTO AeprKaTels

Ne oT

CAD (Canadian Dollars)

Name of beneficiary: «Fincraft»y Investment House» Joint Stock
Company

BIN: 0306 4000 2351

Bank of beneficiary: JSC «Bank CentreCredit», Almaty

SWIFT Bank of Beneficiary: KCIBKZKX

Bank account: KZ278560000006636247

Payment Purpose: On the basis of the Brokerage Agreement for

Account ~ Management by  Nominal Holder  No.
dated

8.2. ToctyruieHne JeHer B HAIMOHAIBHOW BaJlOTE - TEHTE H
JIPYTHUX BaJIOTaX Ha BBIIICYKAa3aHHBIC CYETA MOJDKHO OBITH
obecrieueno KimenTom He mo3aHee, 4eM 3a 1 (oauH) paboumit
IIeHb 10 JaThl 3aKIrodeHus cAeiaku uiad g0 16-00 dgacos
AIMaTHHCKOTO BPEMCHHM IPU YYaCTHU HA BTOPHYHBIX TOPTaXx.

8.2. Transfer of money/cash assets in the national currency (KZT)
on the above-mentioned accounts shall be made by the Client, but
not later than 1 (one) business day prior to the date of transaction
or till 04-00 p.m. (Almaty time) if taking part in re-tendering
exercise.

83. Jlns mokynku (DUHAHCOBBIX HHCTPYMEHTOB Ha
MEXIYHApOJHOM pBIHKE IIeHHBIX Oymar, KmueHt mnomaer
Bbpokepy KimenTckuii 3aka3 O COBEpIIEHUHM CHCIKH Ha
MEKIyHApOIHOM DBIHKE LIEHHBIX Oymar, B COOTBETCTBUH C
KOTOpBIM bpokep ocymiecTBisieT HeOOXOAUMBIE TEHCTBUS IS
KonBepranuu jeHer W3 HAIMOHAIBHOW BAJIIOTHI B BAJIOTY
CAEIKU WM NEPeBOja ACHET B BalIOTE CAENKH, MOCIE Yero
UCIIOJIHSIET CEIIKY.

8.3. For the purchase of Financial instruments in the international
securities market, the Client shall submit to the Broker a Client’s
Order for the transaction in the international securities market,
according to which the Broker carries out the necessary steps to
convert the money/cash assets from the national currency into a
transaction currency or transfer money/cash assets in trade
currency, then executes transaction.

19




9. BOBHATPAKJIEHHUE U PACXO/Ibl BPOKEPA

9. FEES AND EXPENSES OF THE BROKER

9.1. 3a oka3aHue yCIyT, IPEJOCTABICHHBIX B COOTBETCTBUU C
HacrosmuMm JloroBopoMm, KnwmenT BelutaunBaer bpokepy
BO3HarpaxaeHue (mamee — «Bo3HarpaxkueHue») COTIACHO
Tapudam, yTBepkKIeHHbIM Bpokepom.

9.1. For services provided in accordance with this Agreement, the
Client shall pay the Broker fees (hereinafter - the “Fees”) pursuant
to the tariffs approved by the Broker.

9.2. KimenT Bo3memaetr bpokepy Bce pacxosl, BOSHHUKIIHE y
TIOCJICTHETO U CBSI3aHHBIC C OKa3aHHUEM YCIYT 110 HACTOSIIEMY
JloroBopy, B TOM 4YHCIE€ pacxXoAbl IO OIUIaTe YCIyT
KonTtparenTos (manee — «Pacxomsn»).

9.2. Client shall reimburse Broker any costs incurred by the latter
and related to the performance of services hereunder, including
expenses for payment of the services provided by Counterparties
(hereinafter referred to as the “Expenses”).

9.3. Kmment omraumBaer BosHarpaxkaeHue ©u BO3MeEmIaeT
Pacxoxpr Bpokepy exxemecsiaHo, He mo3aaee 20 (IBaanaToro)
9uciaa Mecsla, CIEAYIONIero 3a TeM, B KOTOPOM ObLIO
HauucyieHo Bo3Harpakaenue u moneceHsl Pacxonsr Bpokepom.

9.3. Client shall pay the Fee and reimburse the Broker on a
monthly basis, no later than 20" (twentieth) of the month following
by the month in which it was accrued Fee and Expenses incurred
by the Broker, based on invoices.

9.4. Omnara ycayr bpokepa u Bo3MemnieHne Pacxojos
MPOU3BOIATCS:

-TIp HaMMuuu cpeicTB KineHTa Ha [EHEXXHOM cuere -
CIIUCAaHMEM COOTBETCTBYIOLIEH CYMMBI;

- IaTeXHbIM mopyuyeHueM Knmenta Ha cuer bpokepa,
yKa3aHHbIN B ryaBe 19 HacToswmero /loroBopa, Ha OCHOBaHUH
cdeTta-(pakTypsl, BEICTAaBICHHOTO bpokepom.

9.4. Payment of Broker's services and the reimbursement may be
done by the following means:

- by charge-off (deduction) the corresponding amount - in case of
availability of funds on the Client’s Cash Account;

- by the Client's Payment Order to the Broker’s account set forth in
Article 19 hereof on the basis of the invoice sent by the Broker.

10. 3AABJIEHUA U TAPAHTUU CTOPOH

10. REPRESENTATIONS AND WARRANTIES OF THE
PARTIES

10.1. bBpokep mnoaTBEp>KAAE€T, YTO B COOTBETCTBUU C
JEWCTBYIOINM 3aKOHOJATeNnbcTBOM Pecnyonmkn Kaszaxcran
UMEeT JMICH3MI0O Ha TPaBO OCYIIECTBICHUS OpOKEpCKOii
JIeSITETIHHOCTH C IIPABOM BEJICHUS CUETOB KJIMEHTOB B KaUeCTBE
HOMUHAIBHOTO JiepKaTelsl Ha pBIHKE IIEHHBIX Oymar
Pecny6mmkn KazaxcraH.

10.1. Broker acknowledges that in accordance with the current
legislation of the Republic of Kazakhstan has a license to engage
in brokerage activities with the right to manage client accounts as
a nominal holder on the securities market of Kazakhstan.

10.2. Knuent rapantupyet bpokepy, 4To OH ClIOCOOEH 1 IMEeT
JIOCTAaTOYHO IIOJTHOMOYHMI JUIS 3aKIIOYEHUS HACTOSIIEro
HoroBopa, uro  KimweHT  sBiseTcs  ONBITHBIM U
npo¢eCCHOHATBHBIM HHBECTOPOM U 00J1a1aeT HEOOXOAUMBIMU
3HAHUSIMH W OIBITOM, YTOOBI NMPUHUMATH HHBECTHUIIMOHHBIE
peIIeHHS U IPEIBUICTh, H OLICHUBATh UX MOCICICTBHS.

10.2. The Client hereunder represents and warrants that the Client
is able and duly authorized to make the present Agreement that the
Client is a highly-professional investor and has all the skills and
experience required to make the investment decisions as well as
foresee and evaluate any consequences thereof.

10.3. Hacrossmmii  Joroop sBuserca anst  CTOpoH
JEHCTBUTENFHBIM H IOPUIMYECKH 00513aTEIEHBIM JIOKYMEHTOM,
MOJIJIEKAUTUM HCIIOHEHUIO B COOTBETCTBUU C €0 YCIOBUAMH.

10.3. The present Agreement shall be considered for the Parties as
a valid and legally binding document, enforceable in accordance
with its terms.

11. KOHOUJEHIIMAJIBHOCTbD

11. CONFIDENTIALITY

11.1. Bpokep o00s3yercss COXpaHATh KOH(HICHIMATEHOCTH
cBelleHnH o cBoeM Kimente, a Takke KOH(QHIECHIIMAIbHOCTD
nonydeHHo oT KimeHta wH(bopmammu, 3a HCKIIOYCHHEM
CIydaeB, KOTOpPBIE  yCTAHOBJICHB  3aKOHOAATEIHCTBOM
Pecny6mmmkn Kazaxcran.

11.1. The Broker shall be obliged to treat as confidential all the
information about the Client including that information being
provided by the Client under the present Agreement, except for
cases stipulated under the current legislation of the Republic of
Kazakhstan.

12. ®OPC-MAXKOP

12. FORCE-MAJEURE

12.1. B mensax wHactosmero JloroBopa ®opc-MaxopoM
MIPU3HAIOTCS JIIOOBIE 00CTOSATEIHCTBA, HE 3aBUCSIINE OT BOJH
CTopoH, KOTOpbIE  CYIICCTBEHHO  BO3ICHCTBYIOT  Ha
BO3MOXXHOCTh CTOPOH HCIIOJNIHATH CBOM 00s3aTEIbCTBA 110
Hacrosmemy Jlorosopy. K ®opc-maxopy otHocsaTcs (HO He
OTPAaHUYUBAIOTCS 3THUM): BOCHHBIC JCHCTBUS (OOBSBICHHBIC
WIA HEOOBSBICHHBIC), MSTEXK, TIPAXKIAHCKHE OCCIOPSIKH,

12.1. For the purposes of the present Agreement - Force-Majeure
shall mean any circumstances beyond the Parties’ control which
may have a material impact on the Parties’ ability to perform their
obligations under the present Agreement, namely: military actions
(declared or non-declared), riots, civil disorders, earthquake, flood
and any other natural disaster, strikes, lockout and any other protest
action (declared or non-declared).
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3eMJICTpSICEHUE, HABOJHEHHE MM JII000€ Jpyroe CTHXHHHOE
Oencreue, 3a0acToBKa WM Jro0ast JApyras HpPOMBIIUICHHAS
aKiys npotecrta (00bsBICHHAS UM HEOObSIBIICHHAS).

12.2. Ecimm BO BpeMms pelictBus Hacrosmero Jlorosopa
BO3HHKAIOT  oOcTosiTenscTBa  Dopc-maxkopa,  CTOpPOHBI
O0SBYIOTCS ~ NpWJaratb BCE  BO3MOXKHBIE YCHIHMA IO
BBIIIOJIHEHHIO CBOMX 0053aTENBCTB 0 HacTodAmeMy Jlorosopy
JI0 TeX IOp, ITOKa BO3MOXKHO UCIIOHEeHUe J[orosopa.

12.2. If there are Force-majeure circumstances while duration of
the present Agreement the Parties hereunder shall use their best
efforts to perform their obligations hereunder as long as possible to
perform the Agreement.

12.3. B ciiydae BO3HHKHOBEHHSI 00cTOSITEIhCTB DOpc-Maxopa
U TIPH yCIIOBUHM HEBO3MOKHOCTHU A5t CTOPOH HCIIOIHATH CBOH
o0s13aTenbcTBa N0 HacTosimeMy JloroBopy Hu oana u3 CTopoH
He OyleT HeCTH OTBETCTBEHHOCTH 3a HEBBINOJHEHUE KaKUX-
1160 00s3aTeNbCTB IO HacToseMy JloroBopy B TeueHHe
BCETo nepuojia nercTBust Gopc-MaKOPHBIX 0OCTOSTENBCTB.

12.3. The Parties shall not bear any responsibility for non-
performance of their obligations hereunder if such performance
was impossible because of force-majeure circumstances for a
period till such circumstances will remain in force.

12.4. B ciyuae BOSHUKHOBECHHS 00CTOATENBLCTB Dopc-Maxkopa
CropoHa, mocTpafaBIias OT HHMX, He3aMeJIUTEIEHO
IIUCBMCHHO YBEOAOMIIACT (6] BO3HHUKHOBCHUA TaKuXx
o0cTosTeNmBCTB ApyTyI0 CTOPOHY € yKa3aHHEM JaThl Hadaia
nerictBus @opc-MakOpHBIX 0OCTOATENBCTB, HX OMUCAHUEM H
mpefroNiaraeMeiM  cpokoM  geiictBus  Dopc-maxkopa.
YBenomienue CrtopoHBl 0 Hammauu Dopc-Maxkopa TOIDKHO
TIOTBEPIKIATHCS COOTBETCTBYIOIINM OPTaHOM T'OCyIapCTBa.

12.4. In every case if the Party becomes unable to fulfill its
obligations because of Force-majeure circumstances, it shall
immediately notify the other Party about that in writing indicating
the date, duration and nature of the force-majeure event. The given
notice is to be approved by the Competent Authority.

12.5. B ciydae BO3HHKHOBEHHSI 00CTOSTEIhCTB Dopc-Maxopa
CropoHa, mocTpafaBIias OT HHMX, He3aMeJJIUTENIEHO
INUCBMEHHO  yBEIOMJSET O  BO3HHUKHOBEHHS  TaKHX
obcrosTenscTB Apyryto CTOPOHY C yKa3aHHWEM JaThl Hadala
nerictBus @opc-MakOpHBIX 0OCTOATENBCTB, UX OMUCAHUEM H
mpeanoyiaraeMbIM — cpokom  neictBus - Dopce-maxopa.
YBenomnenue CtopoHsl 0 Hammuuu Dopc-Maxopa JOIIKHO
MOJATBEPIKIAThCS COOTBETCTBYIOIIMM OPraHOM I'OCyIapCTBa.

12.5. In case of occurrence of force majeure circumstances, the
Party affected by them shall immediately notify in writing about
the occurrence of such circumstances the other Party, indicating the
date of the onset of the Force Majeure circumstances, their
description and the expected duration of the Force Majeure.
Notification of the Party about the presence of Force Majeure must
be confirmed by the relevant state body.

12.6. UM3Bemenue o pacropxkeHun JloroBopa B CBs3U C
neiictBueM obOcrosTenscTB  Popc-mMaxkopa JOIDKHO OBITH
HarpaBjeHO He MeHee 4eM 3a 10 (mecaTh) pabounx gHEH 10
IpeAIoIaraeéMoi aThl pacTopKeHusl Hactosero Jlorosopa,
THocJIe Yero JAeicTBre HacTosmero Jloropopa, ¢ COOII0ICHHEM
ycinoBui nyHkTa 17.7, npekpaiaercsl.

12.6. In case of termination the present Agreement because of
force-majeure circumstances, the Parties shall notify each other
about that in writing, but not later than 10 (ten) days prior to the
expected date of termination of the present Agreement. The
Agreement shall be deemed to be terminated if comply with the
provisions of paragraph 17.7 hereof.

13. OTBETCTBEHHOCTH CTOPOH

13. RESPONSIBILITY OF THE PARTIES

13.1. 3a HeucnonaHeHne W (MIM) HEHAJUISKAIIee WCIIOJTHCHNE
o0s3aTenscTB MO Hactosimemy JloroBopy CTOpOHBI HeECyT
OTBETCTBCHHOCTH B COOTBETCTBUHN C HeﬁCTByIOLHHM
3aKOHOJATENLCTBOM PecryOnmukn KazaxcTan W HACTOSIIMM
Horosopom.

13.1. In case of non-performance and/or undue performance by the
Parties of their obligations hereunder, the Parties shall bear
responsibility in compliance with the current legislation of the
Republic of Kazakhstan and the present Agreement.

13.2. B ciiy4ae HencnofHeHUS (HEHAISKAIIETO UCTIOJTHEHWS )
Kinentom o0s3aTenscTB 1o omuiaTte Bo3HarpaxkaeHus wu
Bo3MelieHnto bpokepy PacxonmoB, Kiment ymnauuBaer
Bpokepy Heycroliky u3 pacuera 0,1% (HONb LENBIX OIHOM
JICCSITOM) MPOIIEHTa OT CYMMBI IMPOCPOYCHHBIX IUIATEKEH 3a
Ka)XIbIii ICHb IPOCPOYKH ILIaTEXKa, HO He Ooiee 200 (IBYXCOT)
MECSYHBIX PACUETHBIX NOKa3aTENEeH.

13.2. In case of failure to perform (improperly execute) by the
Client the obligations to pay the Remuneration and indemnification
the expenses to the Broker, the Client shall pay a penalty to the
Broker at the rate of 0.1% (zero point one percent) of the amount
of delinquent payments for each day of delay, but not more than
200 (two hundred ) monthly calculated indicators.

13.3. 3a Hapymenust bpokepom Tpe©oBaHUs, yCTaHOBICHHOTO
B mnyHkre 3.2 rnaBel 3 Hactosulero Jorosopa, bBbpoxep
Bo3MemaeT KimeHTy yOBITKH, NOHECEHHBIE IIOCICIHHM B
pe3ynbTaTe TaKOro HApyIICHHWS M HEYCTOWKY B pa3Mepe

13.3. For violations by the Broker of the claim set forth in
Paragraph 3.2 of Chapter 3 hereof, the Broker shall reimburse the
Customer losses incurred by the latter as a result of such violation
and penalty in the amount of one-thousandth (0.001%) percent of
the transaction amount.
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0,001% (HODB LeNbIX OJHA THICAYHAS) MPOLEHTA OT CYMMBI
CIICIIKH.

13.4. Bpokep He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a JF000e OIHO0YHOe
CYXKICHHEC WIH JIO0YI0 TOTepro, NMoHeceHHble KimeHToM B
CBSI3H C HCTIOJIb30BAaHNEM yCIIyT bpokepa, Oka3aHHBIX COTJIACHO
Hacrosmero JloroBopa (M B 9aCTHOCTH, HO 0e3 OrpaHUYEHUS,
Bpoxkep He OynmeT OTBETCTBEHEH 3a JIIOOYIO MOTEP0, KOTOpas
MOXET OBITh ITOHECEHA B CBS3H C IOKYIKOHW, XpaHEHUEM HIH
npomaxeid 00X ~ DUHAHCOBBIX  WHCTPYMEHTOB B
COOTBETCTBHH C HACTOAMNM JIoroBOpOM.

13.4. The Broker shall not be liable for any faulty judgment or any
losses being incurred by the Client as a result of provision of
services by the Broker hereunder (at the same time, the Broker shall
not be responsible for any losses which may be incurred as a result
of purchase, holding and sale of any Financial Instruments
hereunder).

13.5. Bpokep He HeceT nepen KiMeHTOM OTBETCTBEHHOCTH 3a
JEWCTBHS  TPEThUX  JIML, B  Cilydyae  HEUCIIOJHEHUS
(HeHaAMIe)KaIIero UCIIOIHEHUS) UIMU 00s13aTeIbCTB 10 CHEINKE,
3aKIt04eHHo bpokepom no nopydenuto Knnenra.

13.5. The Broker shall not be responsible for actions of third parties
in case of non-performance (undue performance) of their
obligations for transactions concluded by the Broker on behalf of
the Client.

13.6. Bpokep He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 32 HEUCIIOJHEHUE
Knmentckoro 3aka3a Kimenrta B cioydasx, yKa3aHHBIX
HacToamuM [loroBopoMm, BKIOYash MyHKT 3.7 TIaBbl 3
Hacrosiiero Jlorosopa, a Takxe:

— H3-3a CIIOKUBIIICHCS
HpeH?[TCTByIOH.[eﬁ HCIIOJTHCHUIO
3aKa3a Ha 3aJIaHHBIX yCJIOBUAX;

KOHBIOHKTYPHI ~ PBHIHKAQ,
Kinentckoro

— B ciydae HecoOmonenuss KimeHTom ycnosmit
Hacrosmero /lorosopa;

— 33 HEBEPHO WM HE TMOJHOCTHIO YKa3aHHbBIC
Knuentom pexBusutsl B Kimnenrckom 3akase;

13.6. The Broker shall not be liable for failure to perform the
Client’s Order in cases mentioned in the this Agreement, including
Paragraph 3/7 of Chapter 3 hereof, as well as follows:

—  Cases when the current market conditions may prevent to
perform the Client’s Order;

—  Cases when the Client fails to comply with the present
Agreement;

— if the Client fails to specify details (incorrectly or
incompletely) in the Client’s Order;

13.7. KnueHT HeceT OTBETCTBEHHOCTh 3a HEIPABUIBHOCTH U
HEaKTyaJIbHOCTh BCEX CBEICHHIA, cO00IaeMbix UM bBpokepy
IIPY 3aKJIFOUYEHUHU U UCIIOJHEHUH HacTodAwero Jlorosopa.

13.7. The Client shall be liable for the mistake and irrelevance of
all data provided to the Broker at the conclusion and performance
of this Agreement.

14. ”AHBECTUIIMOHHBIE PUCKH

14. INVESTMENT RISKS

14.1. ITpucoenunuBmMch K HactosmieMmy Jlorosopy, Kimment
0CO3HaeT TOT (haKT, YTO JItOObIe MHBECTHLMH B PHHAHCOBBIE
MHCTPYMEHTBI,  OCYIIECTBISIEMBIE B  COOTBETCTBHM  C
HacTosuM JloroBopoM, SIBIISIFOTCS BBICOKOPUCKOBaHHBIMH 110
CBOEMY XapakxTepy.

14.1. By acceding to the present Agreement the Client agrees to
acknowledge the fact of high-risky nature of any investment made
hereunder to any financial instrument.

14.2. KnueHT WHGOPMHPOBAaH O TOM, YTO HHBECTUIIHOHHAS
JESATENbHOCTh  CONIPSDKEHA € PHCKOM  HEMOJIyYeHUs
OKH/Ia€MOT0 JI0X0Ja W TIOTePH YacTH WIH BCEH CYMMBI
AxtnBoB Kimenra.

14.2. The Client is also well-informed about the risk it may gain no
income expected and may lose all or any of its assets as a result of
its investment activities hereunder.

15. MOPAAOK PA3PEHIEHUS CIIOPOB.
NPUMEHUMOE ITPABO

15. THE PROCEDURE FOR SETTLEMENT OF
DISPUTES.
GOVERNING LAW

15.1. Hacrosmmii JIoroBOp COCTaBIsIETCS, PETyIUpyeTcs,
TMMOAYMNHACTCA U TOJIKYETCSA B COOTBETCTBUM C HOpMaMHU IIpaBa
Pecny6mmmkn Kazaxcran.

15.1. This Agreement shall be made, regulated, governed and
interpreted in compliance with the legislation of the Republic of
Kazakhstan.

15.2. Criops! 1 pa3HoTiIacHs, KOTOpbIE MOTYT BO3HUKHYTH IIPH
UCIIONIHEHNH  Hactosimero  JloroBopa,  paspermarorcs
CropoHamH IyTeM IeperoBOPOB.

15.2. Any disputes and disagreements which may arise out of the
present Agreement shall be regulated by negotiations between the
Parties.

15.3. Cnops! 1o HactosiiemMy JloroBopy u/nim B CBSI3U C HUM
HE YperyJIMpOBaHHbIE ITyTEM NEPErOBOPOB, PACCMATPUBAIOTCS

15.3. In case the Parties are unable to regulate the dispute by
negotiations, the dispute shall be settled in compliance with the
legislation of the Republic of Kazakhstan.
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B COOTBETCTBHMHM C 3aKOHOJATEIbCTBOM  PecmyOnuku
Kasaxcran.
16. BHECEHUE UBMEHEHU U )lOHOJIHEHI/Iﬁ B 16. INTRODUCTION OF CHANGES AND AMENDMENTS
J0OIrOoBOP TO THE AGREEMENT

16.1. Bpokep wmMmeeTr mpaBO B OTHOCTOPOHHEM TOPSIKE
M3MEHUTh YCIOBUS Hacrosimero JloroBopa, B TOM 4YHCIE
Kacaromuecss pasMepa Bo3HarpakaeHus, IOUIC)KAINETO
Boiuiate KnuentoM B mnonb3y bpokepa, kak B CTOpOHY
YBEIMYICHUS], TaK ¥ B CTOPOHY YMEHBIIICHUS, yBEJOMHB 00 3TOM
Krnuenta B mopsinke, onpeaenaeHaoM 11..7.3., 11.7.4. HacTOsIIEro
Horosopa.

16.1. The broker has the right to modify unilaterally the conditions
of this Agreement, including those regarding the rate of
Remuneration to be paid by the Client in favor of the Broker, both
upwards and downwards with notification sent to the Client in
accordance with the item 7.3. and item 7.4. hereof this Agreement.

16.2. B ciiyuae Hecornacus KimeHra ¢ i3MEHEHUSIMH yCIOBUH
Jorosopa, Knuent ysegomiser bpokepa B mMCEMEHHOM BHJIC
06 sToM. B Takom ciyuae Hecornacue KinenTa ¢ usMeHeHHEM
ycinoBuil  JloroBopa  sBIS€TCS OCHOBaHMEM JUIsl  €TO0
TpeKpaIeHs.

16.2. In case of disagreement with the changes, the Client shall
notify the Broker in writing about this. In this case the Client’s
disagreement shall be deemed to be the basis for termination of the
present Agreement.

16.3. B cmnyuae HenomydeHus bpokepom ot Kinenra
YBEIOMJICHHS O HECOIVIACHM IOCIIEIHEr0 C H3MCHEHUEM
ycioBuit JloroBopa, Bpokep Oyner o60CHOBaHHO MOJaraTh,
yro KUIMEHT cornacuiics ¢ JaHHBIMU yCIIOBHSMU.

16.3. In case the Broker has no such notice from the Client on
disagreement with the changes made to the provisions of the
Agreement, the Broker shall reasonably believe that the Client
accepted the terms and conditions being changes.

17. CPOK JIEUCTBHUA U YCJIOBUS PACTOPKEHUS
HACTOSALIEI'O JOI'OBOPA

17. VALIDITY AND TERMINATION TERMS OF
THIS AGREEMENT

17.1. [loroBop BCTyHaeT B CUIy C JaTbl NpUHATUA Bpokepom
3asBIEeHUS M TIOJyYCHHS BCEX [IOKYMEHTOB, yKa3aHHBIX B
nyHkTe 2.1. Hactosiero JJorosopa.

17.1. The present Agreement shall come into force from the date
of acceptance of the Statement and all documents mentioned in
paragraph 2.1 hereof by the Broker.

17.2. Hactosmmuii [loroBop 3akiloyeH Ha HEONpeAeSICHHBIN
CPOK.

17.2. This Agreement is made for indefinite period of time.

17.3. B Teuenue cpoka nedcTBUS HACTOAMUK JIorOBOP MOXKET
O6ITH IpuocTaHoBIeH BpoxepoM 6e3 kakux Obl TO He OBIIO
MOCJEIYIONINX MEp €ro OTBETCTBEHHOCTH M BO3MEILICHHUS
yOBITKOB B clly4ae:

- HenpencTaBienus KioueHTomM B monb3y  bpokepa
JIOKyMEHTOB (IIOJTHOCTHIO WJIM B 4aCTH), B COOTBETCTBUU
¢ MyHKTOM 6.4.1., 6.4.2. HacTosero Jlorosopa;

—  HapymeHueM KimeHTOM cBOMX 00s3aTeNbCTB 10
HacTtosimeMy JloroBopy, ¢ MOMEHTa BO3HHUKHOBEHUS
TaKOTO HAapYIICHHS 00s3aTeNILCTB WIIM C MOMEHTA, KOTja
Bpokep y3Ha 0 TAKOM HapyIIEHHUH;

—  BO3HUKHOBEHHeM crnopa Mexay Croponamu Jlorosopa, ¢
MOMEHTa BO3HHKHOBEHHSI TaKOTO CIIOpa W 10 MOMEHTa
OKOHYATENBHOTO €r0 pa3penIeHusl.

17.3. During the period of the present Agreement, the Broker may
suspend the present Agreement and bear no responsibility and pay
no indemnification to the Client hereunder in the following cases:

If the Client fails to provide the Broker with all or any of the
documents mentioned in paragraphs 6.4.1 and 6.4.2 of the
present Agreement;

If the Client violates the present Agreement — from the date of
such violation by the Client, or the date when the Broker
becomes aware of such violation by the Client;

In case of a dispute between the Parties — from the date of such
dispute till the date of its settlement.

17.4. B ciryuae nmpuoctaHoBiIeHus aevicteus Jlorosopa, bpokep
MUCBMEHHO yBemomusieT KimeHTa o TpUYMHAX TaKoro
MPUOCTAHOBIICHUSI ¥ YCTAHABIWBAET Pa3syMHBIA CPOK I UX
ycrpaHenuss Knuentom. B ciydyae HEBO3MOXKHOCTH HWIU
HexenaHust KiimeHTta ycTpaHUTh MPUYUHBI PUOCTAHOBJICHHUS
HoroBopa, bpokep umeeT mnpaBo pacTOPrHYTh HaCTOSLIUI
JloroBop B 0JHOCTOPOHHEM MOPSIJIKE, UTO HE JIMLIAET ero npana
Ha TOJy4Y€HUE MNPEAYCMOTPEHHBIX YCIOBHUSIMH HACTOSIIETO
Horosopa Beimnat ot Knuenra.

17.4. In case of suspension of the present Agreement, the Broker
shall notify the Client about that in writing with indication of
reasons of such suspension and period for eliminating thereof by
the Client. In case of the Client’s unwillingness and/or it is
impossible for the Client to eliminate the above-mentioned
reasons, the Broker shall be entitled in its sole discretion to
terminate the present Agreement and reserves the right to be duly
paid by the Client hereunder.

17.5. B cnywyae ycTpaHEHHs MPUYUH HPUOCTAHOBICHUS
JoroBopa Hacrosumii JloroBop BO30OHOBISICT CBOE JCHCTBUE,
o ueM bpokep yBenomisier Kimuenra B NMCbMEHHOM BHJIE.

17.5. In case the Client eliminates the reasons of the present
Agreement suspension, the Broker shall notify the Client about the
present Agreement renewal in writing.
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17.6. JleiicTBue MOXET OBITh
HpEeKpaIeHo:
—  mo oboromHOMY coriacuio CTOpOH myTeM O(OopMIICHHUS

COOTBETCTBYIOLIETO COTJIAICHUS

HaCTOALICTO L[ormsopa

— B ciuydae mnpenocrasneHuss Kimenrom Kimenrtckoro
3aKasa Ha 3akpsiTHe Cuera;

— 1o uHMIMaTHBe Bpokepa B ciydasx MmpeaycMOTPEHHBIX
1.6.1.17. HacTosmero Jorosopa;

— mno wuHMIMaTtuBe Jr000W w3 CTOPOH HACTOSIIETO
JoroBopa (B 0THOCTOPOHHEM MOPAJIKE) B COOTBETCTBUU
C YCJIOBUSIMH HACTOSIIICH TJIaBHI;

— B cIOydae JIMIIGHHA JIMIEH3UH  bpokepa  Ha
OCYLIECTBIICHUE OpOKepPCKOi u TUJIEPCKON
JIeSITENNbHOCTH;

— B Clly4yae HACTYIUICHHsI OOCTOSTENBCTB HEMPEOI0TUMON
cunel  (Dopc-Maxkop), €CIM  ero  AJHUTENBHOCTH
MpeBhImaeT 6 (IIeCTh) MeCSIIEeB.

17.6. The present Agreement may be terminated:

Upon the Parties’ mutual consent by making the additional
agreement;

— If the Client provides the Client’s Order for closing the
Account;

— at the Broker’s initiative in cases provided for in Paragraph

6.1.17. hereof;

— Atthe initiative of any of the Parties hereunder (unilaterally) in
compliance with the provisions of this Article;

— In case of suspension of the Broker’s license covering broker
and dealer activity;

— In case of Force-majeure circumstances and such
circumstances continue to be in force for more than 6 (six)
months.

17.7. Hacrostuii JJoroBop MOXeT OBITh JOCPOYHO PACTOPTHYT
mo60#1 w3 CTOpOH C 00sM3aTETBHBIM YBEIOMIICHHEM IPYToit
CropoHs! He MeHee ueM 3a 30 (TpuAnaTh) KaleHIAPHBIX THEH
JO0 TpenmnojiaraeMod OaTel pacTopkeHus. Ilpu  3ToM
pacTtopkeHue Hacrosmiero JloroBopa o nauiaruse Kinuenra
He ocBoOOXkmaeT KiMeHTa OT OTBETCTBEHHOCTH BO3MECTHUTH
Pacxozpl WM BO3HUKIIYIO 3a10JDKEHHOCTH Iepen bpokepom
1o yruiare BozHarpaxaeHus.

17.7. The Parties shall be entitled to terminate the present
Agreement on a pre-term basis by written notification to the other
Party about that, but not later than 30 (thirty) calendar days prior to
the expected date of the present Agreement termination. In case
this Agreement is terminated the Client nevertheless shall not be
relieved from its liability to indemnify the costs or any debts to the
Broker.

17.8. Ecnun Ha MOMEHT MpeKpalleHusl AeUCTBUS HACTOSIIETO
HoroBopa nHa Cuere KimeHta ocramuch NpHHAIEKAIINE
Knuenty @DuHAHCOBbIE WHCTPYMEHTHI W/WIM JICHBIH, OHH
MEePEBOSATCS 110 yKa3aHHbIM KIIMEHTOM peKBH3HUTAM B TCUCHUE
5 (msITH) KaJeHIApHBIX JHEH ¢ JaThl mojydeHus bpokepom oT
KnreHTa COOTBETCTBYIOIIETO PACTIOPSIKEHHS.

17.8. In case there are any Financial instruments and/or money
available on the Client’s account as of the date of the present
Agreement termination, the Broker shall transfer such financial
instruments and/or money on the Client’s account using the bank
details as mentioned by the Client - within 5 (five) calendar days
from the date of the Client’s special instructions.

17.9. Ilpu pacropxkenuun Hacrosimero Jloroeopa, Bbpoxep
BOpaBe Touyduts oT Kimenta Bosnarpaxnenne u
BO3MEILICHHE 000CHOBAHHBIX, JIOKYMEHTAIBHO
MOATBEPKICHHbIX PacxonoB 3a mepeBox AxTtuBoB Knmenta
coriacHo KnmeHtckomy mpukasy.

17.9. In case of the present Agreement termination procedure, the
Broker shall be entitled both for a Fee and compensation of
Expenses (being documentarily confirmed) being incurred as a
result of transfer the Client’s Assets in accordance with the Client’s
Instruction.

18. ITPOYME YCJIIOBUS

18. MISCELLANEOUS

18.1. Hactosmmii JloroBop COCTaBIeH Ha pPYCCKOM U
aHIVIMIICKOM  sI3bIKax, M pa3MelieH Ha caiite bpokepa
www.fincraft.kz

18.1. The present Agreement made in Russian and English
languages and posted on the Broker’s web-site www.fincraft.kz.

18.2.  Hactosmmit  [loroBop  sBIsSIETCS  JOTOBOPOM
MIPUCOEANHEHNUS B COOTBeTCTBHM cO cT.389 ['paxkmanckoro
konekca Pecriyonmkm Kazaxcran u mogmucanme KimeHToM
3asBneHHE O3HauaeT MoyiHoe coriacue KnmenTta co Bcemu
YCIIOBUSIMH, U3JI0KEHHBIMU B HactosieM Jlorosope. Homep,
npucBoeHHbI  bpokepom 3assinenmro Knmenra, Oyner
cunutatbcss HOMepoM JloroBopa 00 oOKa3aHMHM OpPOKEPCKHX
YCIyT C TPaBOM BEICHHSA CUETOB B KadeCTBE HOMHMHAIBHOTO
JieprKaTents, 3aKioueHHoro Mexay bpokepom u Kiinenrom.

18.2. The present Agreement is a contract of adhesion in
accordance with Article 389 of the Civil Code of the Republic of
Kazakhstan and the signing of the Statement means a complete
Client’s consent to the terms set forth herein. The register number
assigned to the Statement will be deemed to be a number of the
Brokerage Agreement for the Account Management as a Nominee
Holder.

18.3. Tloxnmcanmem 3asBreHust KiIHEHT CBUAETENBCTBYET
TaKKe O TOM, YTO OH O3HAKOMJIEH C BHYTPEHHHMH

18.3. By signing the Statement the Client also indicates that he/she
is familiar with the internal documents of the Broker regulating the
broker activity.
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JOKyMeHTaMHu bpokepa, perijaMeHTUpPYIOUIMMH OpOKEpCKYIo
JIeSITETBHOCTb.

19. AAPEC 1 IVIATEKHBIE PEKBU3UTHI

19. LEGAL ADDRESSES AND PAYMENT DETAILS

BPOKEP:
AxuuoHepHoe 00umecTBo «IHBeCTULMOHHBIN 10M
«Fincraft»

THE BROKER:
«Fincraft» Investment House» Joint Stock Company

FOpuouueckuii u paxmuueckuii aopec:

Legal and Actual Address:

Pecny6mmka Kazaxcran, 050040, ropox AnMaTsl, IPOCHIEKT
Anp-®apabu, 77/2, MK «Esentai Apartmentsy, Block B, 20-
3Tax, kBapTupa 20A.

ten. 8 (727) 355 01 02

¢axc 8 (727) 355 01 02 (BH.220)

77/2 Al Farabi Ave., Esentai Apartments, Block B, apt. 20,
Almaty, 050040, Republic of Kazakhstan.

Tel.: 8 (727) 355 01 02

Fax: 8 (727) 355 01 02 (ext.220)

Pexsuzumot 015 npAMbIX pacdemos.

Details for direct payments:

AxunonepHoe obmectBo «HBecTUOHHEIH oM «Fincrafty,
BHMH 030 640 002 351

KBE 15,

cuet B gosurapax CIHIA

Ne KZ246017131000000037

B AO «Haponusiit bank Kazaxcranay

CYET B TEHIre

Ne KZ816017131000000563

B AO «Haponnsiit bank Kazaxcrana»

BUK HSBKKZKX

«Investment House «Fincrafty Joint Stock Company,
BIN 030 640 002 351

Beneficiary code 15,

USD account

Ne KZ246017131000000037

with JSC «Halyk Bank», Almaty, Kazakhstan

KZT account

Ne KZ816017131000000563

with JSC «Halyk Bank», Almaty, Kazakhstan
SWIFT code HSBKKZKX
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